Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® B350 TOMAHAWK PLUS
motherboard. This Quick Start section provides demonstration
diagrams about how to install your computer. Some of the
installations also provide video demonstrations. Please link to the
URL to watch it with the web browser on your phone or tablet. You
may have even link to the URL by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® B350 TOMAHAWK PLUS Motherboard
gewahlt haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo
zur Installation Ihres Computers. Manche Installationen bieten

auch die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit lhrem Browser auf lhrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy,
um die URL zu o6ffnen.

Présentation rapide

Merci d” avoir choisi la carte mére MSI® B350 TOMAHAWK PLUS.
Ce manuel fournit une rapide présentation avec des illustrations
explicatives qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des
tutoriels vidéo sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur
le lien fourni pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre
tablette. Vous pouvez également accéder au lien en scannant le QR
code qui lui est associé.

BbICTPbIN CTApPT

Bnarogapum Bac 3a NOKynKy MaTepmHCKon nnaTbl MSI® B350
TOMAHAWK PLUS. B aToM pa3pgene npeacraBneHa nHdopmauus,
KOTOopasi NOMOXeT BaM npu cbopke koMbloTepa. 411 HEKOTOPbIX
3TanoB cOOPKM UMEDTCS BUACOUHCTPYKUMK. s npocMoTpa
BMAEO, HEOOXOAMMO OTKPbITb COOTBETCTBYIOLLYIO CChISIKY B
Beb6-6pay3epe Ha BawweM TenedoHe nan naaHweTe. Bbl Takxe
MO>eTe BbINOMHUTb Nepexop Mo CCblfIKe, NyTeM CKaHUPOBaHUS
QR-kopaa.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processeur/ YCTaHOBKa npoueccopa
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHOBKa namaTv DDR4
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http://youtu.be/T03aDrJPyQs
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBien der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ MogknoyeHne pa3beMoB NepegHen NaHenu

http://youtu.be/DPELIAVNZUI
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcCTaHOBKA MaTEPUHCKOM NNaTbi
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHOBKa AUCKOB SATA
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YCTaHOBKA AUCKPETHOM BUAEOKAPTbI

http:/lyoutu.be/mGOGZprow_A : /:
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/
Connecter un périphérique anschliessen/ MNogknio4yeHune
nepudepunHbIX yCTPOUCTB

VIl Quick Start



Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’ alimentation/
MNogknyeHne pa3beMOB NUTAHUSA

B

http://youtu.be/gkDYyR_8314
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ Bk/iloueHue
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Safety Information

The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

It is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap
is not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal
object before handling the motherboard.

Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

® Keep this user guide for future reference.
® Keep this motherboard away from humidity.

* Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

e All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

If any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

* Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.
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Specifications

Supports AMD® RYZEN series processors and 7th Gen
A-series/ Athlon™ processors for Socket AM4

AMD® B350 Chipset

® 4x DDR4 memory slots, support up to 64GB

= Support DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667(0C)/ 2933(0C)/
3200(0C)+ Mhz*

® Dual channel memory architecture
® Supports non-ECC UDIMM memory

® Supports ECC UDIMM memory (non-ECC mode)

* 7th Gen A-series/ Athlon processors support a maximum of DDR4 2400 Mhz.
Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

® 1x PCle 3.0 x16 slot (PCI_E2)
= Supports x 16 speed with RYZEN Series Processors

= Supports x 8 speed with 7th Gen A-series/ Athlon™
processors

® 1x PCle 2.0 x16 slot (PCI_E4, supports x4 mode)*

® 3x PCle 2.0 x1 slots (PCI_E1, PCI_E3, PCI_E5)

* PCI_E4 slot will support PCle 2.0 x1 when installing device in any PCle x1
slot.

e Supports 2-Way AMD® CrossFire™ Technology*

* This motherboard supports CrossFire™ technology when all PCle x1 slots
are empty.

® 1x VGA port, supports a maximum resolution of
2048x1536, 2048x1280, 2048x1152*

® 1x DVI-D port, supports a maximum resolution of
1920x1200@60Hz*

® 1x HDMI™ 1.4 port, supports a maximum resolution of
4096x2160@24Hz*

* Only support when using a 7th Gen A-series/ Athlon™ processor
AMD® B350 Chipset
® 2x SATA 6Gb/s ports (SATA1, SATA?)
= Support RAID 0 and RAID 1
ASMedia® ASM1061 Chipset
® 2x SATA 6Gb/s ports* (SATA3, SATA4)
AMD® processor
* 1x M.2 port (Key M)

= Supports PCle 3.0 x4 (RYZEN Series Processors) or PCle
3.0 x2 (7th Gen A-series/ Athlon™ processors ] and SATA
6Gb/s

= Supports 2242/ 2260 /2280/ 22110 storage devices

Continued on next page
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4 Specifications

Continued from previous page

Realtek® ALC892 Codec
7.1-Channel High Definition Audio

1x Realtek® 8111H Gigabit LAN controller

AMD® B350 Chipset
= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB] ports available
through the internal USB 3.1 Gen1 connectors

= 6x USB 2.0 (High-speed USB] ports (2 Type-A ports on
the back panel, 4 ports available through the internal
USB 2.0 connectors)

AMD® processor

= 2x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A ports on the
back panel

ASMedia® ASM1143 Chipset

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10 Gbps) Type-A port
on the back panel

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10 Gbps) Type-C port
on the back panel

1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
2x USB 2.0 Type-A ports

1x VGA port

1x DVI-D port

1x HDMI™ port

1x LAN (RJ45) port

2x USB 3.1 Gen1 Type-A ports

1x USB 3.1 Gen2 Type-A port

1x USB 3.1 Gen2 Type-C port

6x OFC audio jacks

1x 24-pin ATX main power connector

1x 8-pin ATX 12V power connector

4x SATA 6Gb/s connectors

1x M.2 slot (Key M)

2x USB 2.0 connectors (support additional 4 USB 2.0 ports)

2x USB 3.1 Gen1 connectors (support additional 4 USB 3.1
Gen1 ports)

1x 4-pin CPU fan connector
1x 4-pin water-pump-fan connector
4x 4-pin system fan connectors

Continued on next page




Continued from previous page

1x Front panel audio connector
1x 4-pin RGB LED strip connector
1x Serial port connector

1x Parallel port connector

1x TPM module connector

2x System panel connectors

1x Chassis Intrusion connector
1x Clear CMOS jumper

NUVOTON NCT6795D Controller Chip

CPU/System temperature detection
CPU/System fan speed detection
CPU/System fan speed control

ATX Form Factor
12in.x 9.6in. (30.4 cm x 24.3 cm)

1x 128 Mb flash
UEFI AMI BIOS
Multi-language

Drivers

SUPER CHARGER

COMMAND CENTER

LIVE UPDATE 6

MSI SMART TOOL

DRAGON EYE

GAMING APP

X-BOOST

RAMDISK

GAMING LAN MANAGER

Nahimic Audio

Tridef VR & Smart Cam
SteelSeries Engine 3

WTFast*

CPU-Z MSI GAMING

Google Chrome™ ,Google Toolbar, Google Drive
Norton™ Internet Security Solution

* This offer is valid for a limited period only, for more information please visit
www.msi.com

Continued on next page
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6 Specifications

Continued from previous page

Audio Boost

Nahimic 2

GAMING LAN with Gaming LAN Manager
Turbo M.2

Pump Fan

Smart Fan Control
Mystic Light Extension
Gaming DNA with bottom LED
Mystic light SYNC

Mystic light

EZ DEBUG LED

PCI-E Steel Armor
DDR4 Boost

GAME Boost

Military Class 4

7000+ Quality Test

VR Ready

GAMING HOTKEY
GAMING MOUSE Control
Click BIOS 5

AMD FreeSync™ Ready
AMD OverDriver™ Ready
GAMING Certified
SteelSeries Certified




Rear 1/0 Panel

Audio Ports

PS/2 VGA LAN |
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USB 2.0 Homi USB 3.1 Gen2

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ Type-C
DVI-D USB 3.1 Gen1
READY
LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED I I Speed LED
Status Description EJ Status Description
Off No link Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio Ports Configuration

| Channel
Audio Ports

Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @

Rear Speaker Out [ BN J

‘ Line-In

o Center/ Subwoofer Out [ J

Side Speaker Out

Mic In

(@: connected, Blank: empty)

Rear 1/0 Panel



Realtek HD Audio Manager

After installing the Realtek HD Audio driver, the Realtek HD Audio Manager icon will
appear in the system tray. Double click on the icon to launch.

Device
Selection Advanced
Settings
Speaker Configuration
Stereo
— Jack Status
Application
Enhancement
Full-range Speakers
Main Volume

Connector
Strings

Profiles

Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

Application Enhancement - the array of options will provide you a complete
guidance of anticipated sound effect for both output and input device.

* Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers
that you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

Profiles - toggles between profiles.

Advanced Settings - provides the mechanism to deal with 2 independent audio
streams.

Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog
When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

External audio device detected
e the best aud e please

LineIn
Headphone

Front Speaker Out

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

8 Rear I/0 Panel



Audio jacks to headphone and microphone diagram

oo

Audio jacks to stereo speakers diagram

AUDIO INPUT

o__
o0

o LI° 183
T

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

' AUDIO INPUT

Rear  Front I

Side  Center/
Subwoofer

O C o=

O G —=—r

Rear 1/0 Panel
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Overview of Components
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CPU Socket

Introduction to the AM4 CPU

The surface of the AM4 CPU has a
yellow triangle to assist in correctly
lining up the CPU for motherboard
placement. The yellow triangle is
the Pin 1 indicator.

A Important

When changing the processor, the system configuration could be cleared and reset
BIOS to default values, due to the AM4 processor’ s architecture.

Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to
apply an even layer of thermal paste (or thermal tape] between the CPU and the
heatsink to enhance heat dissipation.

If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by
inadequate operation beyond product specifications.

Overview of Components 1



DIMM Slots

——DIMMA1 DIMMB 11—
Channel A Channel B
L—DIMMA2 DIMMB2—

e Always insert memory modules in the DIMMAZ2 slot first.

e Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® Based on processor specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the processor.

® Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect [SPD). Go to BIOS and find the DRAM Frequency! to set the
memory frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher
frequency.

e |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

e Due to AM4 CPU/memory controller official specification limitation, the frequency of
memory modules may operate lower than the marked value under the default state.
Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

12 oOverview of Components



PCI_E1~5: PCle Expansion Slots

PCI_E1: PCle 2.0 x1

PCI_E2: PCle 3.0 x16 (RYZEN Series processors)
PCle 3.0 x8 (7th Gen A-series/ Athlon™
processors)

PCI_E3: PCle 2.0 x1

PCI_E&4: PCle 2.0 x4

PCI_E5: PCle 2.0 x1

e PCI_E4 slot will support PCle 2.0 x1 when installing device in any PCle x1 slot.

® Ifyou install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation
of the slot.

e For asingle PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E2 slot is recommended.

® When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’ s documentation to check for any necessary additional hardware or software

changes.

PCle slot bandwidth table
For RYZEN series processors

Graphics Card Single Single 2-Way
PCI_E1 Empty 2.0 x1 Empty
PCI_E2 @3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E3 Empty 2.0x1 Empty
PCI_E4 2.0 x4 2.0x1 @ 2.0 x4
PCI_E5 Empty 2.0x1 Empty

(@: graphics card slot)
For 7th Gen A-series/ Athlon™ processors

Graphics Card Single Single 2-Way
PCI_E1 Empty 2.0 x1 Empty
PCI_E2 @3.0x8 @3.0x8 @3.0x8
PCI_E3 Empty 2.0 x1 Empty
PCI_E4 2.0 x4 2.0x1 @ 2.0 x4
PCI_E5 Empty 2.0 x1 Empty

(@: graphics card slot)

Overview of Components
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M2_1: M.2 Slot (Key M)

[m] e[

[=]

Watch the video to learn how to Install M.2
module.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

[ T -
= O [ | e | e | i ] == |

Installing M.2 module

1. Remove the screw from
the base screw.

2. Remove the base screw.

3. Tighten the base screw
into the hole of the
distance to the M.2 slot
as the length your M.2
module.

4. Insertyour M.2 module
into the M.2 slot at a
30-degree angle.

5. Put the screw in the
notch on the trailing edge
of your M.2 module and
tighten it into the base
screw.

14 oOverview of Components



SATA1~4: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

SATA4
SATA3

SATA1
SATA2

® Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during

transmission otherwise.

® SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space

saving purposes.

JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

Ian’:l C— 1 oo

0
0
i
I
i
0
[
i

2

1

10

9

MIC L

N

Ground

w

MICR

NC

ol

Head Phone R

MIC Detection

~

SENSE_SEND

© [o | &~

No Pin

~o

Head Phone L

Head Phone Detection

Overview of Components
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

8 [OOOo| 5
. |ooen|; CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
] Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
| — = -
b= O93 | s ] e [ e | s ] — |
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

16 Overview of Components



JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

e Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

® [n order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install
MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Connectors

These connectors allow you to connect USB 3.1 Gen' ports on the front panel.

J

JUSB4

20

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

& USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

Overview of Components 17



CPU_FAN1, PUMP_FANT1, SYS_FAN1~4: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation] Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
When you plug a 3-pin (Non-PWM] fan to a fan connector in PWM mode, the fan speed
will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.

Default PWM Mode fan connectors

1
1

CPU_FAN1 PUMP_FAN1

Default DC Mode fan connectors

1
:

SYS_FAN1/SYS_FAN2 SYS_FAN3/SYS_FAN4

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

[v] Smart Fan Mode
I \é\PWM\:\D(

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fani step down time
100s

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

A Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12Vv 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

18 oOverview of Components



JCI1: Chassis Intrusion Connector
This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

| ]

[=]]
Normal Trigger the chassis
(default) intrusion event

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

oo DN R

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

JLPT1: Parallel Port Connector

This connector allows you to connect the optional parallel port with bracket.

Z|Z HHEHEEEEE Z .

1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground " PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRNDé6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

Overview of Components
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JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

2 10
RRRRRES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
nnnn JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

N
2 14
u]
. HHHENER
1 13
|:| 1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
D 5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
oo 7 LPC address & data pin' 8 5V Power
O 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
[x
= " LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JCOM1: Serial Port Connector

This connector allows you to connect the optional serial port with bracket.

2 10

1 9
1 DCD 2 SIN
3 SouUT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin
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JLED1: RGB LED strip connector

This connector allows you to connect the extended 5050 RGB LED strips.

- ST o
u]
==y o 1
E] |:| 1 +12V 2
o 3 R 4
el o O
0:0 oo D D
e DDD
|:|-|=' 0O

5050 LED strip
JLED1

[=]:3[m]

Watch the video to learn how to install 5050 RGB LED strips to RGB LED
connector.

E https://youtu.be/CqNHyADzd2Q

A Important

This connector supports 5050 RGB multi-color LED strips [12V/G/R/B] with the
maximum power rating of 3A [12V). Please keeping the LED strip shorter than 2
meters to prevent dimming.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MSI’ s software to control the extended LED strip.

Overview of Components
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JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

] o E\I

e=a 0

Sy= ” [=]e]
'Z'; . Keep Data Clear CMOS/
o coo D (default) Reset BIOS
—

0= Y
: -
=l =1=] [=1=1==1=]

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord.

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.

4. Plug the power cord and power on the computer.

EZ Debug LEDs

These LEDs indicate the status of key components during booting process. When an
error is occurred, the corresponding LED stays lit until the problem is solved.
I CPU - indicates CPU is not detected or fail.

[ DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
I VGA - indicates GPU is not detected or fail.
I BOOT - indicates the booting device is not detected or fail.

GPU LED
This LED indicates the CPU’ s iGPU is not detected and you need to install a graphic
card.
o
GPU LED
=2 o
El:l [' EZ Debug LEDs
(=}
=
eel K
o ooo D
=
DH = O
— = =
o= O3 | s | | b [ — |
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

A Important

e BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore,
the description may be slightly different from the latest BIOS and should be for
reference only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item
description.

e The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product
you purchased.

® The BIOS items will vary with the processor.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help list

F2: Add/Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

F6: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode
F8: Load Overclocking Profile

F9: Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There are
several ways to reset BIOS:

® Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
® Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.

A Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI|
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Press Del key to enter the BIOS Setup during POST.
2. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

3. Select the M-FLASH tab and click on Yes to reboot the system and enter the flash
mode.

Select a BIOS file to perform the BIOS update process.

5. After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

Updating BIOS:

1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.

Select BIOS Update.

Click on Scan button.

Click on Download icon to download and install the latest BIOS file.

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.

o roDd
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

Screenshot

A-XMP switch Setup Mode switch Search

EMmMsicLick sios s L Language
© 025 F 102016
GAME B0OST Axwe
System
information
GAME BOOST
switch = Hode Boot device
®W o . ) priority bar
; 0
Information sorse BED oz
display o
B e
M-Flash MeAash E9 tan option rom BB Windows 10 WHQL Support
Favorites Favorites Bl Audio Controler B Function
= buttons
[ — @ CPU Fan Fal Waming Control T 6105 Log Review
Hardware
Monitor

° GAME BOOST switch - click on it to toggle the GAME BOOST for OC.

A Important

Please don’ t make any changes in OC menu and don’ t load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the GAME BOOST function.

* A-XMP switch (optional) - click on the inner circle to enable/ disable the A-XMP.
Switch the outer circle to select the memory profile if any. This switch will only be
available if the installed memory modules support XMP function.

e Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

Important
In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.
e Language - allows you to select the language of BIOS setup.

e System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

* Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.
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Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help
buttons on left side to display related information.

Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, HD audio controller,
AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control and BIOS Log Review by clicking on their
respective button.

M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

Favorites menu - press the F3 key to enter Favorites menu. It allows you to create
personal BIOS menu where you can save and access favorite/ frequently-used BI0S
setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC...,etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items in
one page.
= To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)
1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search
page.
2. Right-click or press F2 key.
3. Choose a favorite page and click on OK.
= To delete a BIOS item from favorite page
1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)
2. Right-click or press F2 key.
3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

Screenshot

A-XMP switch Setup Mode switch
EMmsicLckeids s e Language
©O:5 | FiThn2
GAMEB00ST
System
information
GAME BOOST
switeh Boot device
priority bar
SETTINGS
BIOS menu e BIOS menu
selection BOMLA= selection

ONITOR

EXPLORER

Menu display

GAME BOOST switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Language/ System
information/ Boot device priority bar - please refer to the descriptions of EZ Mode
Overview section.

* BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

0C - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency may
get better performance.

M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.

OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor voltages
of system.

BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

oC Explore Mode [Normal]

CPU Ratio Auto

SETTINGS

[Auto]
[Auto]

100.00
AXMP [Disabled)

DRAM Frequency [Auto]

[Disabled]

+/-: Value
F1: General Help

e QOverclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e QOverclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty
or severely damage your hardware.

e |fyou are unfamiliar with overclocking, we advise you to use GAME BOOST function
for easy overclocking.

» OC Explore Mode [Normall

Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normal] Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

» Core Performance Boost [Auto]

Enables or disables the Core Performance Boost (CPB). This item appears when the
installed CPU supports this function.

» Downcore Control [Auto] (optional)

Sets the number of processor cores to be used. This item appears when the installed
CPU supports this function.

» CPU Base Clock (MHz) [Auto]

Sets the CPU Base clock. You may overclock the CPU by adjusting this value. Please
note that overclocking behavior and stability is not guaranteed. This item appears
when a processor that support this function is installed.

» A-XMP [Disabled]

Please enable XMP or select a profile of memory module for overclocking the memory.
This item will be available when the memory modules that support X.M.P. is installed.
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» DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

> DigitALL Power
Press Enter to enter the sub-menu. Controls the digital powers related to CPU PWM.

» Memory Try It ! [Disabled]

It can improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button (optional) section to clear the CMOS
data, and enter the BIOS to load the default settings.)

» CPU Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.

» DRAM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the CPU
or memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have
to load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.

» CPU Specifications
Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.
» CPU Technology Support
Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.
» MEMORY-Z

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» DIMMx Memory SPD

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.

BIOS Setup
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» CPU Features
Press Enter to enter the sub-menu.
» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled] (optional)

The Cool’ n” Quiet technology can effectively and dynamically lower CPU speed
and power consumption. This item appears when the installed CPU supports this
technology.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (optional)

Enables/ disables the AMD Simultaneous Multi-Threading. This item appears when
the installed CPU supports this technology.

» Core Cé state [Enabled / Auto]
Enables/disables the C6 state.

» SVM Mode [Disabled]
Enables/ disables the AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.
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Software Description

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 7 64-bit/ Windows®10 64-bit

1.
2.

Power on the computer.
Insert the Windows® 7/ 10 disc into your optical drive.

Note: Due to chipset limitation, during the Windows 7 installation process, USB
optical drives or USB flash drives are not supported. You can use MSI Smart Tool
to install Windows® 7.

Press the Restart button on the computer case.

Press F11 key during the computer POST (Power-0n Self Test] to get into Boot
Menu.

Select your optical drive from the Boot Menu.

Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

Follow the instructions on the screen to install Windows® 7/10.

Installing Drivers

1.
2.
3.

Start up your computer in Windows® 7/ 10.
Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear and it will find and list all necessary
drivers.

Click Install button.

The software installation will then be in progress, after it has finished it will
prompt you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.

Software Description
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Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.
1. Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear.

Click Utilities tab.

2.
3
4. Select the utilities you want to install.
5. Click Install button.

6

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

=

Restart your computer.
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Sicherheitshinweis

¢ Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um
die erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kénnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Berilhrung der sensiblen Komponenten.

® Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung
(ESD]) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend
der Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen
Handgelenkband vorhanden ist, sollten Sie Ihre statische Elektrizitat ableiten,
indem Sie ein anderes Metallobjekt berlihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
konnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.

Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal priifen:

= Flussigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kénnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

Unterstitzt AMD® RYZEN Serie Prozessoren und A-Serie/
Athlon™ der 7. Generation Prozessoren fiir Sockel AM4

AMD® B350 Chipsatz

® 4x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 64GB
= Unterstiitzt DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667(0C)/ 2933(0C)/
3200(0C)+ Mhz*
® Dual-Kanal-Speicherarchitektur
® Unterstiitzt non-ECC UDIMM-Speicher
® Unterstiitzt ECC UDIMM-Speicher (non-ECC Modus)

* A-Serie/ Athlon ™ der 7. Generation Prozessoren unterstiitzen bis zu 2400
MHz. Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
www.msi.com.

e 1x PCle 3.0 x16-Steckplatz (PCI_E2)

= Unterstitzt die Geschwindigkeit x 16 mit den RYZEN
Serie Prozessoren

= Unterstitzt die Geschwindigkeit x 8 mit A-Serie/ Athlon™
der 7. Generation Prozessoren

* 1x PCle 2.0 x16-Steckplatz (PCI_E4, unterstiitzt x4
Modus)*
® 3x PCle 2.0 x1 slots (PCI_E1, PCI_E3, PCI_E5)

* Der PCI_E4 Steckplatz unterstiitzt die PCle 2.0 x1-Architektur, wenn Sie ein
Gerét in jedem PCle x1 Steckplatz installieren.

e Unterstitzt die 2-Wege AMD® CrossFire™ Technologie*

* Dieses Motherboard unterstiitzt die CrossFire™ Technologie, wenn alle PCle
x1-Steckplatze leer sind.

® 1x VGA Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 2048x1536, 2048x1280, 2048x1152*

e 1x DVI-D Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 1920x1200@60Hz*

e 1x HDMI™ 1.4 Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflésung von 4096x2160@24Hz*

* Diese Funktion wird nur bei der Verwendung von A-Serie/ Athlon™
Prozessoren der 7. Generation unterstiitzt.

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

AMD® B350 Chipsatz

© 2x SATA 6Gb/s Anschliisse (SATA1, SATA2)
= Unterstitzt RAID 0 und RAID 1

ASMedia® ASM1061 Chipsatz

® 2x SATA 6Gb/s Anschliisse* (SATA3, SATA4)

AMD® Prozessor

® 1x M.2 Anschluss (Key M)

= Unterstiitzt PCle 3.0 x4 (RYZEN Serie Prozessoren)
oder PCle 3.0 x2 (A-Serie/ Athlon™ der 7. Generation
Prozessoren) und SATA 6Gb/s

= Unterstitzt die 2242/ 2260 /2280/ 22110 Speichergeréate

® Realtek® ALC892 Codec
e 7.1-Kanal-HD-Audio

® 1x Realtek® 8111H Gigabit LAN Controller

AMD® B350 Chipsatz

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse
stehen durch die internen USB 3.1 Gen1 Anschluss zur
Verfligung

= 6x USB 2.0 (High-speed USB) Anschliisse (2 Typ-A
Anschliisse an der riickseitigen Anschlussleiste,
4 Anschliisse stehen durch die internen USB 2.0
Anschluss zur Verfiigung)

* AMD® Prozessor

= 2x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB] Typ-A Anschliisse an
der riickseitigen Anschlussleiste

ASMedia® ASM1143 Chipsatz

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10 Gbps) Typ-A
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10 Gbps] Typ-C
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

® 1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
2x USB 2.0 Typ-A Anschliisse

1x VGA Anschluss

1x DVI-D Anschluss

e 1x HDMI™ Anschluss

1x LAN (RJ45) Anschluss

2x USB 3.1 Gen1 Typ-A Anschliisse

1x USB 3.1 Gen2 Typ-A Anschluss

1x USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss

® 6x OFC Audiobuchsen

1x 24-poliger ATX Stromanschluss

® 1x 8-poliger ATX12V Stromanschluss
4x SATA 6Gb/s Anschliisse

* 1x M.2 Steckplatz (Key M)

2x USB 2.0 Anschlisse (unterstiitzt zusatzliche 4 USB
2.0-Ports)

2x USB 3.1 Gen1 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4
USB 3.1 Gen1-Ports)

® 1x 4-poliger CPU-LlUfter-Anschluss

1x 4-poliger Anschluss fiir die Wasserpumpe
® 4x 4-polige System-Lifter-Anschlisse

1x Audioanschluss des Frontpanels

® 1x 4-poliger RGB LED-Streifen Anschluss

1x Serieller Anschluss

1x Parallele Schnittstelle

* 1x TPM Anschluss

2x Systempanel-Anschlisse

1x Gehausekontaktschalter
1x Clear CMOS Steckbriicke

NUVOTON NCT6795D Controller Chip

e CPU/System Temperaturerfassung
CPU/System Geschwindigkeitserfassung
e CPU/System Lifterdrehzahlregelung

e ATX Formfaktor

12 Zoll x 9,6 Zoll (30,4 cm x 24,3 cm)

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

1x 128 Mb Flash
UEFI AMI BIOS
Mehrsprachenunterstiitzung

Treiber

SUPER CHARGER
COMMAND CENTER
LIVE UPDATE 6

MSI SMART TOOL
DRAGON EYE

GAMING APP

X-BOOST

RAMDISK

GAMING LAN MANAGER
Nahimic Audio

Tridef VR & Smart Cam
SteelSeries Engine 3
WTFast*

CPU-Z MSI GAMING
Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Norton™ Internet Security Solution

* Dieses Angebot steht nur fiir begrenzte Zeit zur Verfiigung, weitere
Informationen finden Sie unter www.msi.com

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

Audio Boost

Nahimic 2

GAMING LAN mit Gaming LAN Manager
Turbo M.2

Pumpe-Liifter
Smart-Luftersteuerung
Mystic Light Extension
Gaming DNA mit unterer LED
Mystic Light SYNC

Mystic Light

EZ DEBUG LED

PCI-E Steel Armor

DDR4 Boost

GAME Boost

Military Class 4

7000+ Quality Test

VR Ready

GAMING HOTKEY
GAMING MAUS Steuerung
Click BIOS 5

AMD FreeSync™ Ready
AMD OverDriver™ Ready
GAMING Certified
SteelSeries Certified

Spezifikationen
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Audioanschliisse

PS/2 VGA LAN |
 mgy 7[00
OO0

[ | ==
%@»EE@@% % OO0

USB 2.0 Homi USB 3.1 Gen2

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ Typ-C
DVI-D USB 3.1 Gen1
READY
LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED I I Geschwindigkeit LED
Zustand Bezeichnung Eﬁl Zustand Bezeichnung
Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbps-Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

| Kanal

Audioanschliisse

Line-In

Hinterer Lautsprecher [ ]

Line-Out/ Vorderer oloele
‘ ‘ Lautsprecher

O .
Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ )

Seitliche Lautsprecher

Mic-In

(@: verbindet, Blank: leer)

8 Riickseite E/A



Realtek HD Audio Manager

Nach der Installation des Realtek HD Audio-Treibers, wird das Symbol Realtek HD
Audio Manager in der Taskleiste angezeigt. Klicken Sie doppelt auf dieses Symbol, um
das Programm zu starten.

Gerateauswahl .
Erweiterte
Einstellungen

Speaker Configuration

Stereo

— Verbindungs-

Optimierungen status

Full-range Speakers

Main Volume
Anschlisse

Profil

* Gerateauswahl - Ermdglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fiir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

Profil - Ermoglicht die Umschaltung zwischen den Profilen.

e Erweiterte Einstellungen - Ermdglicht die zeitgleiche Verwendung von zwei
Audiostreams.

* Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.
¢ Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

External audio device detected
best aud rience please

LineIn

Headphone

Front Speaker Out

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

Riickseite E/A



Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

OO
© 0
©0 0

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT

o__
o0

o LI° 183
T

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

' AUDIO INPUT

Rear  Front I

Side  Center/
Subwoofer

O C o=

O G —=—r
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Ubersicht der Komponenten

SYS_FAN1 DIMMA1
DIMMA2
CPU_FAN1 DIMMB1
CPU—iDWR1 CPU Sockel DIMMB2
HHH )
|_E||c L1[4]F
[ Pump_FaN
\EE [p— svs_Fans
4
[ ]
%— ATX_PWR1
=
pore1 ———=
PCI_E2 I =
— JUSBA4
M2_1 () ) v U H
SATAT
PCLES — =] w
— SATA2
PCI_E4 f :.=.E L Jjen
— SATAW3A4
JBATI E SATAVS
|:| “"‘“ El: SYS_FANG
PCI_E5 —— =2 -
(0 9= [e] OO 0 ] M )

JAUD1 JFP1
JLED1 JUSB3
SYS_FAN2 JUSB2

JCOM1 JUSB1

JLPT1
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CPU Sockel

Erklarung zur AM4 CPU

Die Obserseite der AM4 CPU hat
ein gelbes Dreieck um die korrekte
Ausrichtung der CPU auf dem
Motherboard zu gewahrleisten.
Das gelbe Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten
Pins.

A Wichtig

Bei einem Wechsel der CPU sollte aufgrund der AM4-Prozessorarchitektur die
Systemkonfiguration geldscht und das BIOS auf die Standardwerte zuriickgesetzt
werden.

Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

Wenn Sie die CPU einbauen, denken sie bitte daran einen CPU-Kihler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitit beizubehalten.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie Ihr System starten.

Uberhitzung beschidigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméfige Schicht thermischer Paste
oder thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kihlkorper vorhanden ist, um
die Warmeableitung zu erhéhen.

Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.

Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wahrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch
des Betriebes auBlerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI iibernehmt keinerlei Garantie fiir die Schaden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.

12 Ubersicht der Komponenten



DIMM Steckplatze

——DIMMA1 DIMMB 11—

Kanal A Kanal B

—DIMMA2 DIMMB2—

® Um einen sicheren Systemstart zu gewéhrleisten, bestlicken Sie immer DIMMAZ2
zuerst.

e Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfligbare Kapazitat des
Speichers kleiner sein als die Gréfle der installierten Speicherkapazitét.

® Basierend auf der Prozessorspezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um der Prozessor zu schiitzen.

* Finige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abh&ngig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency! die Speicherfrequenz ein, wenn
Sie mit der festgelegten oder einer h6heren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

® Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

e Die Stabilitidt und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhdngig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

e Speichermodule kénnen auf Basis der offizielle Spezifikation der AM4 CPU/
Speicher-Controller mit einer niedrigeren Frequenz unter dem Standardzustand
arbeiten. Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com.

Ubersicht der Komponenten
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PCI_E1~5: PCle Erweiterungssteckplatze

PCI_E1: PCle 2.0 x1

PCI_E2: PCle 3.0 x16 (RYZEN Serie Prozessoren)
PCle 3.0 x8 (A-Serie/ Athlon™ der 7.
Generation Prozessoren)

PCI_E3: PCle 2.0 x1

PCI_E&4: PCle 2.0 x4

PCI_E5: PCle 2.0 x1

e Der PCI_E4 Steckplatz unterstiitzt die PCle 2.0 x1-Architektur, wenn Sie ein Gerét in
jedem PCle x1 Steckplatz installieren.

® Wenn Sie eine grofle und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht tragt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

e Fir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E2 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentatioq der Erweiterungskarte, um
notwendige zuséatzliche Hardware oder Software-Anderungen zu lberpriifen.

Tabelle der PCle Bandbreiten
Fiir RYZEN Serie Prozessoren

Grafikkarte Einzel Einzel 2-Wege
PCI_E1 Leer 2.0 x1 Leer
PCI_E2 @3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E3 Leer 2.0 x1 Leer
PCI_E4 2.0 x4 2.0x1 @ 2.0 x4
PCI_Eb5 Leer 2.0 x1 Leer

(@: Steckplatz fir Grafikkarte)
Fiir A-Serie/ Athlon™ der 7. Generation Prozessoren

Grafikkarte Einzel Einzel 2-Wege
PCI_E1 Leer 2.0 x1 Leer
PCI_E2 @3.0x8 @3.0x8 @3.0x8
PCI_E3 Leer 2.0 x1 Leer
PCI_E4 2.0 x4 2.0x1 @ 2.0 x4
PCI_E5 Leer 2.0 x1 Leer

(@: Steckplatz fir Grafikkarte)

14 Ubersicht der Komponenten



M2_1: M.2 Steckplatz (Key M)

[m] e[

[=]

Eine anschauliche Darstellung zur Installation
eines M.2 Moduls finden Sie im Video.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

a =
O= 080 oo

Installation eines M.2 Moduls

1. Entfernen Sie die
Schraube aus dem
Schraubsockel.

2. Entfernen Sie den
Schraubsockel.

3. Befestigen Sie den
Schraubsockel in dem
Loch, welches zur Lange
des M.2 Moduls passt.

4. Stecken Sie das M2-Modul
in den M2-Steckplatz in
einem 30-Grad-Winkel.

5. Setzen Sie die Schraube
in die Aussparung an der
Hinterkante des M2-
Modul und schrauben Sie
sie in den Schraubsockel.

Ubersicht der Komponenten 15



SATA1~4: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

SATA1
SATA2

SATA4
SATA3

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die
Folge sein.

e SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels
Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

D N\
5 el T
. ° HEERR
[
L] 1 9
==
. o 1 MIC L 2 Ground
F:ﬂ D 8 MICR 4 NC
I:l 5] Head Phone R b MIC Detection
DDD 7 SENSE_SEND 8 No Pin
_D 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
=
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

8 [OOOo| 5
. |ooen|; CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
] Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
| — = -
b= O93 | s ] e [ e | s ] — |
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.

Ubersicht der Komponenten 17



JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kdnnen Sie die USB 2.0 Anschliisse auf dem Frontpanel

verbinden.

2 10

1 9
1 vcec 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

e Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung] und Ground
(Erdleitung) bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu
Schaden kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod (iber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kdnnen Sie die USB 3.1 Gen1 Anschlisse auf dem Frontpanel
verbinden.

J

JUSB4

20
1 Power 1 USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,Stromfiihrende Leitung “und ..Erdleitung
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.
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CPU_FANT1, PUMP_FANT1, SYS_FAN1~4: Stromanschliisse fiir
Liifter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation] Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liiftergeschwindigkeit
per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Lifteranschlisse die
Liiftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-PWM)
Lifter an einen PWM-Modus Liifteranschluss anschliefien, lauft der Lifter mit
hochster Drehzahl und kann unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen.

Liifteranschliisse des Standard-PWM-Modus

1

[reze] |

CPU_FAN1
PUMP_FAN1

Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus

1
|

SYS_FAN1/SYS_FAN2

SYS_FAN3/ SYS_FAN4

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie konnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Lifterdrehzahl andern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

[v] Smart Fan Mode
I @PWM(ODC

CPU Fan1 step up time
1015

CPU Fan1 step down time
101s

Die Gradientenpunkte des Lifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Liifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-

Temperatur.
A Wichtig

Uberpriifen Sie die ordnungsgeméaBe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Ubersicht der Komponenten 19



JCI1: Gehdusekontaktanschluss
Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

| ]

Gehausekontakt-Detektor verwenden

[=[«]
Normal Ldse den
(Standardwert) Gehauseeingriff aus

1.

g Mo D

SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehiusekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

Schlieflen Sie die Gehauseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Bei eingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehdauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.
3. Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-

Taste, um Ja auszuwahlen.

JLPT1: Parallele Schnittstelle

Mit dieser Schnittstelle konnen Sie das optionale parallele Schnittstelle mit dem
Einbausatze verbinden.

20 Ubersicht der Komponenten

2

oalals o|al

1
1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground " PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRNDé6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin




JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschlisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

2 10
RRRRRES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
JFP2
nnnn 3 Buzzer - 4 Speaker +
JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen Uber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

E‘I 2 14
: HHHENER
1 13
|:| 1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
D 5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
["] 7 LPC address & data pin1 8 5V Power
DEI 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
= " LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JCOM1: Serieller Anschluss

Mit diesem Anschluss kdnnen Sie das optionale serielle Schnittstelle mit dem
Einbausatze verbinden.

[ O o N
O 2 10
==
o HEHER
] S
== |:| 1 DCD 2 SIN
(=]
— 3 souT 4 DTR
| ——
o ooo [l D 5 Ground 6 DSR
— O DDD 7 RTS 8 cTs
0= g 9 RI 10 No Pin
J -
=) B 1= lm=l=]
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JLED1: RGB LED-Streifen Anschluss
Mit diesem Anschluss kdnnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen anschlieflen.

- ST o
u]
==y o 1
E] |:| 1 +12V 2
o 3 R 4
el o O
0:0 oo D D
e DDD
|:|-|=' 0O

5050 LED Streifen

[=]:3[m]

In diesem Video erfahren Sie, wie Sie die 5050 RGB LED Streifen am
RGB-LED-Anschluss anschliefien kénnen.

E https://youtu.be/CqNHyADzd2Q

A Wichtig

® Dieser Anschluss unterstiitzt die 5050 RGB Mehr-Farb-LED-Streifen (12V/R/G/B]
mit der maximalen Leistung von 3A (12V). Beachten Sie bitte, dass die Ldnge des
LED-Streifens maximal 2 Meter betragen darf um eine Verdunkelung der LED zu
verhindern.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MS[-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset des BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM] wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fir kurze Zeit umsetzen.

o 5 I;I
e o
@E] | oo
(=]
= Daten CMO0S-Daten
| — | 0 beibehalten l6schen/ Reset
= °° I O (Standardwert) des BIOS
O
D- = O
— -
b= O3 | | e | e | —

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fir 5-10 Sekunden kurzzuschlief3en.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.
4

Stecken Sie das Kabel lhres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

EZ Debug LEDs

Diese LEDs zeigen den Status der Hauptkomponenten wahrend des Boot-Vorgangs an.
Im Falle eines Fehlers, leuchtet die entsprechende LED bis zur Losung des Problems
voriibergehend dauerhaft.

[ CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

1 DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[IVGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

1 BOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

GPU LED

Diese LED zeigt an, dass die iGPU der CPU nicht erkannt wird und daher eine
Grafikkarte installiert werden muss.

d

GPU LED
e=s o
El:l [' EZ Debug LEDs
(=]
=
o G
o o0 0O D
=
|:|= = O

o= 00 oo S
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BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fiir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufler Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

A Wichtig

e BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich aktualisiert.
Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung des BIOS
abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine Beschreibung
der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

® Die Bilder .in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

® Die BIOS-Funktion variiert je nach dem Prozessor.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufligen/Entfernen eines Favoritenpunkts
F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4:  Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte
F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus
F8:  OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9: OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert
F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Machen einen Screenshot und speichern auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.

* Beim Dricken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu lGsen.
Es gibt verschiedene Méglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

o Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
® SchlieBen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.

A Wichtig

Stellen Sie sicher, dass |hr Computer ausgeschaltet ist, bevor Sie die CMOS-Daten
l6schen. Bitte lesen Sie fir Informationen zum BI0OS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, von
der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-Flash-
Laufwerk.

BIOS-Aktualisierungsschritte:
1. Dricken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste (Entf), um das BIOS zu 6ffnen.
2. Schliefen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.

3. Wahlen Sie die Registerkarte M-FLASH und klicken Sie auf Yes (Ja), um das
System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-Modus auf.

4. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BIOS-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie ,MSI| LIVE UPDATE 6.
2. Wahlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.
4

Klicken Sie auf dieses Download-Icon, um die neueste BI0S-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wihlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next [Weiter) und Start (Starten), um das BI0OS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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EZ Modus

Im EZ-Modus konnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

Screenshot

A-XMP Schalter Setup Modus Schalter Suchen
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Monitor

e GAME BOOST Schalter - Klicken Sie den Schalter, um GAME BOOST fiir OC zu
wechseln.

A Wichtig

Bitte andern Sie keine Werte im OC Meni und laden Sie keine Standardwerte wahrend

GAME BOOST aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitdt des Systems zu

gewdhrleisten.

® A-XMP Schalter (optional) - Klicken Sie auf den inneren Kreis, um den A-XMP.
Schalter zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den duBeren Kreis, um ein
Speicherprofil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfiigung, wenn die
installierten Speichermodule diese Funktion unterstiitzen.

¢ Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kénnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betatigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die
Suchseite anzuzeigen. Mit der Funktion konnen Sie durch Eingabe eines
Suchbegriffs nach BIOS-Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber einen
freien Bereich und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu
schlieBen.

Wichtig
Auf der Suchseite stehen nur die Fé6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfiigung.
e Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.
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Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur,
MB/ CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und
Erstellungs-Datum.

Boot-Gerate Prioritdtsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu &ndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, HD Audio
Controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control und BIOS Log Review durch
Anklicken der zugehdrigen Schaltflache.

M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Lifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

Favoriten - Driicken Sie die F3-Taste, um das Favoriten-Menu aufzurufen.
Hier kdnnen Sie |hre personliches BIOS-Meni erstellen, in dem Sie die haufig
verwendeten oder favorisierten BIOS-Einstellungsoptionen auswahlen konnen.

= Default HomePage - Uber diese Option kénnen Sie ein BIOS-Menii (zum Beispiel:
Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

= Favoriten 1~5 - Hier kdnnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufiigen.

= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)
1. Sie kdnnen die Maus nicht nur tber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern
auch auf der Suchseite bewegen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wabhlen Sie die gewiinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenseite zu loschen

1. Bewegen Sie die Maus Uber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.

BIOS-Setup 27



Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

Screenshot
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* GAME BOOST Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/ Sprache/
Systeminformation/ Boot-Geréte Prioritdtsleiste - Finden Sie die Informationen in
den Beschreibungen der EZ Modus-Abschritt.

¢ BIOS-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung.

= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fir Chipsatz, Boot-Gerate
angeben.

0C - Hier kdnnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhohung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

HARDWARE MONITOR - Hier kdnnen Sie die Geschwindigkeiten der Lifter
anpassen und die Spannungen des Systems iberwachen.

BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen Uber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

* Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.

28 BIOS-Setup



0C Menii

In diesem Meni konnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard ibertakten.
Bitte fihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich Uber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen kénnen.

OC Explore Mode [Normal]

CPU Ratio Auto
[Auto]
{Auto]
100.00
[Disabled]
[Auto]

[Disabled]

11: Move
——: Group Jump
elect

@y
CPU NB/ age
CLDO_VDDP voltage

e Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewahrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmafinahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

* Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die GAME BOOST Funktion.
» 0C Explore Mode [Normal]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normall Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.

Diese Option kann nur gedandert werden, wenn der Prozessor diese Funktion

unterstitzt.

» Core Performance Boost [Auto]

Aktiviert oder Deaktiviert die Core Performance Boost (CPB). Diese Option erscheint

nur, wenn die CPU die Funktion unterstitzt.

» Downcore Control [Auto] (optional)

Legt die Anzahl der verwendeten CPU-Kerne fest. Diese Option erscheint nur, wenn
die CPU die Funktion unterstitzt.
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» CPU Base Clock (MHz) [Autol

Hier konnen Sie den CPU Grundtakt anpassen. Sie kénnen die CPU Ubertakten,
indem Sie diesen Wert verandern. Bitte beachten Sie, dass die Ubertaktung (und das
Ergebnis) und die Stabilitat nicht gewahrleistet sind. Diese Option wird angezeigt,
wenn der installierte Prozessor diese Funktion unterstitzt.

» A-XMP [Disabled]

Aktivieren Sie die A-XMP Funktion oder wahlen Sie ein Profil des Speichermoduls aus,
um den Speicher zu Ubertakten. Diese Option erscheint nur, wenn die installierten
Speichermodule/ das installierte Motherboard diese Funktion unterstitzen.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency

Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung moglich.

> DigitALL Power

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Steuert die
digitale CPU PWM.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option ,Memory Try It!“ dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen.

» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
kénnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, loschen Sie bitte die CM0S-Daten und stellen

Sie die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ,,Clear
CMOS Steckbriicke/ Taste (optional)“, um die CMOS-Daten zu l3schen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

» CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es manuell
einstellen.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert oder deaktiviert die System-Warnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder
der Speicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System wird eine Warnung wahrend des Bootvorgangs ausgeben
und Sie missen die Standardeinstellungen fiir neue Gerate laden.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion und halt die aktuellen BIOS Einstellungen
bei.
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» CPU Specifications

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» CPU Technology Support
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Das
Unterment zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.

» MEMORY-Z

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Dieses
Untermenii zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

» DIMMx Memory SPD

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.

» CPU Features
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled] (optional)

Die Cool’ n’ Quiet-Technologie kann die CPU-Geschwindigkeit und den
Stromverbrauch effizient und dynamisch herabsetzen. Diese Option erscheint nur,
wenn die installierte CPU die Funktion unterstiitzt.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert die AMD Simultaneous Multi-Threading Funktion. Diese
Option erscheint nur, wenn die installierte CPU die Funktion unterstiitzt.

» Core Cé6 state [Enabled / Auto]

Aktiviert oder deaktiviert die C6-Funktion.

» SVM Mode [Disabled]
Aktiviert oder deaktiviert den AMD SVM (Secure Virtual Machine) Modus.
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Softwarebeschreibung

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter und
aktualisieren Sie sie

Installation von Windows® 7 64-Bit/ Windows® 10 64-Bit

1.
2.

Schalten Sie den Computer ein.

Legen Sie die Windows® 7/ 10 Disk in das optisches Laufwerk.

Hinweis: Auf Grund einer Chipsatz-Limitierung werden wéhrend des Windows®

7 Installationsprozesses keine optischen Laufwerke und USB-Laufwerke oder
USB-Sticks unterstiitzt.Zur einfachen Windows® 7-Installation kénnen Sie das MSI
Smart Tool verwenden.

Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
Windows® 7/10% zu installieren.

Installation von Treibern

1.
2.
3.

6.
7.

Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 7/ 10.
Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die bendtigten
Treiber in die Liste.

Klicken Sie auf Install.

Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie Ihren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, missen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1.

ok LN

~

Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.
Der Installer wird automatisch erscheint.

Klicken Sie auf Utilities.

Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.
Klicken Sie die Taste Install.

Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.
Starten Sie lhren Computer neu.

32 softwarebeschreibung



Table des matieres

Informations de sécurité 2
Spécifications 3
Panneau arriére Entrée/ Sortie 8
Tableau explicatif de I état de la LED du port LAN ....cococooviveieiiveieiciccc e 8
Configuration des Ports QU0 ........couiiiiieiiiiiice e 8
Realtek HD AUdio MaNAger.....coi ittt 9
Vue d’ ensemble des composants 11
SOCKET PrOCESSEUN ...ttt 12
SLOES DIMM ottt 13
PCl_E1~5: Slots d’ eXtension PCIE . .....ov oo 14
M2_1: Slot M.2 [TOUCHhE MJ ... 15
SATAT~4: Connecteurs SATA 6 GD/S ....oiiiiiiiieiceceeee e 16
JAUDT: Connecteur audio @Vant.......cocuuoieiieiiieiie e 16
CPU_PWR1, ATX_PWR1: Connecteurs d’ alimentation ..........cccccoceevevevevenenennnne. 17
JUSB1~2: Connecteurs USB 2.0 .....ooiiiiiiiieceeece e 18
JUSB3~4: Connecteurs USB 3.1 GenT ..o 18
CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Connecteurs pour ventilateurs........... 19
JCI1: Connecteur intrusion ChASSIS ......cuoiiiiiiiieii e 20
JLPT1: Connecteur de port parallele ... 21
JFEP1, JFP2: Connecteurs de panneau avant .........ccoceoeiiieeiincinenencceee e 21
JTPM1: Connecteur de module TPM. ..o 22
JCOM1T: Connecteur de Port SETI ....coiiiiiiii ittt 22
JLED1: Connecteur de ruban LED RGB ........ccciiiiiiiiiii 23
JBAT1: Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS) .........cccovviviieviiiececienee 24
EZ DebUug LEDS ..ot 24
Indicateur LED du GPU ..o 24
Configuration du BIOS 25
Entrer dans U interface Setup du BIOS .........ccovovovovceceeeecceeeeeeeee e 25
REINIIALSEr 18 BIOS. ... iiiiiiieiicee ettt 26
Mettre 18 BIOS @ JOUN .uiiiiiiciiiee et 26
EZ Mode [mode simPUFié).......cccoviiiiiie e 27
Advanced Mode (MOode aVanCé) ...........ccoeieviiiiiiiiice e 29
0C Menu [Menu overcloCKing......ooiiiciiieeieeee e 30
Informations sur les logiciels. 33
Installer Windows® 7 64-bit/ Windows®10 64-bit..............cccooooviiiiiiiii, 33
INStaALler L85 PIlOTES ..viiiiiii i

Installer les utilitaires

Table des matiéres

1



2

Informations de sécurité

Les composants dans " emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que U ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

Il est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation

de la carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n’ avez pas de bracelet
antistatique, touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la
carte mere afin de vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement
U’ objet métallique pendant toute la manipulation.

Tant que la carte mére n’ est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

Avant de démarrer " ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
[’ ordinateur.

Ne démarrez pas " ordinateur avant d’ avoir terminé U installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

Sivous avez besoin d” aide pendant U installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

Avant d’ installer les composants d’ ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’ alimentation.

Gardez ce manuel pour références futures.
Protégez ce manuel contre U humidité.

Avant de brancher le bloc d’” alimentation sur la sortie électrique, veuillez vous
assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’ alimentation.

Placez le cordon d’ alimentation de facon & éviter que U on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’ alimentation.

Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mere.

Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans | ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de " humidité.

= La carte mére ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mere est cassée.

Ne pas mettre la carte mere dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de | endommager.
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Spécifications

Support des processeurs de série AMD® RYZEN et des
processeurs de série A ou Athlon™ de 7eme génération pour
socket AM4

Chipset AMD® B350

® 4 x slots pour mémoire DDRA4, support jusqu’ & 64 Go

= Support DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667(0C)/ 2933(0C)/
3200(0C)+ Mhz*

® Architecture mémoire double canal
® Support mémoire non-ECC UDIMM
® Support mémoire ECC UDIMM (mode non-ECC])

* Les processeurs de série A ou Athlon ™ de 7éme génération supportent un
taux de transfert maximum de DDR4 2400 Mhz. Veuillez vous référer au site
www.msi.com pour plus d’ informations sur la mémoire compatible.

® 1xslot PCle 3.0 x16 (PCI_E2)
= Les processeurs de série RYZEN supportent la vitesse
x 16
= Les processeurs de série A ou Athlon™ de 7eme
génération supportent la vitesse x 8

® 1 xslot PCle 2.0 x16 (PCI_E4, support mode x4)*
* 3 xslots PCle 2.0 x1 (PCI_E1, PCI_E3, PCI_E5)

* Le slot PCI_E4 fonctionnera en PCle 2.0 x1 lorsqu’ un des slots PCle x1 sera
utilisé.

e Support de la technologie AMD® CrossFire™ 2-Way*

* Cette carte mére prend en charge la technologie CrossFire™ lorsque tous les
slots PCle x1 sont vides.

e 1 x port VGA, supportant une résolution maximum de
2048x1536, 2048x1280, 2048x1152*

e 1 x port DVI-D, supportant une résolution maximum de
1920x1200@60Hz*

e 1 x port HDMI™ 1.4, supportant une résolution maximum
de 4096x2160@24Hz*

* Cette résolution est seulement supportée lors de U utilisation d’ un
processeur de série A ou Athlon™ de 7éme génération.

Suite du tableau sur la page suivante
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4 Spécifications

Suite du tableau de la page précédente

Chipset AMD® B350
® 2 x ports SATA 6 Gb/s (SATAT, SATA2)

= Support des architectures RAID 0 et RAID 1
Chipset ASMedia® ASM1061
® 2 x ports SATA 6 Gb/s* (SATA3, SATA4)
Processeur AMD®
® 1 x port M.2 (Touche M)

= Support PCle 3.0 x4 (processeurs de série RYZEN] ou
PCle 3.0 x2 (processeurs de série A ou Athlon™ de 7éme
génération ) et SATA 6 Gb/s

= Support des périphériques de stockage 2242/ 2260/
2280/ 22110

* Realtek® ALC892 Codec
® Audio haute définition 7,1

e 1 x controleur Realtek® 8111H Gigabit LAN

e Chipset AMD® B350
= 4 x ports USB 3.1 Gen1 SuperSpeed USB disponibles par
U’ intermédiaire des connecteurs USB 3.1 Gen1 internes

= 6 x ports USB 2.0 High-speed USB (2 ports Type-A sur le
panneau arriére, 4 ports disponibles par U intermédiaire
des connecteurs USB 2.0 internes)

® Processeur AMD®
= 2 x ports USB 3.1 Gen1 SuperSpeed USB Type-A sur le
panneau arriere
® Chipset ASMedia® ASM1143
= 1 x port USB 3.1 Gen2 SuperSpeed USB 10 Gbps Type-A
sur le panneau arriere

= 1 x port USB 3.1 Gen2 SuperSpeed USB 10 Gbps Type-C
sur le panneau arriere

e 1 x port clavier/ souris PS/2

® 2 xports USB 2.0 Type-A

® 1 x port VGA

® 1 x port DVI-D

e 1 x port HDMI™

® 1 x port LAN (RJ45)

® 2 x ports USB 3.1 Gen1 Type-A
® 1xport USB 3.1 Gen2 Type-A
e 1 xport USB 3.1 Gen2 Type-C
® 6 x jacks audio OFC

Suite du tableau sur la page suivante




Suite du tableau de la page précédente

¢ 1 x connecteur d’ alimentation principal ATX 24 broches
® 1 x connecteur d’ alimentation ATX 12V 8 broches

® 4 x connecteurs SATA 6 Gb/s

* 1xslot M.2 (Touche M)

e 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

e 2 x connecteurs USB 3.1 Gen1 (support de 4 autres ports
USB 3.1 Gen1)

® 1 x connecteur de ventilateurs CPU 4 broches

® 1 x connecteur de ventilateurs 4 broches pour la pompe a
eau

® 4 x connecteurs de ventilateurs systéme 4 broches
® 1 x connecteur audio avant

® 1 x connecteur de ruban LED RGB 4 broches

® 1 x connecteur de port série

® 1 x connecteur de port parallele

¢ 1 x connecteur de module TPM

® 2 x connecteurs de panneau systeme

¢ 1 x connecteur intrusion chassis

e 1 x cavalier Clear CMOS

Contréleur NUVOTON NCT6795D

e Détection de la température du CPU et du systeme

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

Controle de la vitesse du ventilateur du CPU et du systeme
Format ATX

30,4 cm x 24,3 cm (12”7 x 9,6”)

1 x flash BIOS 128 Mb

UEFI AMI BIOS

Multilingue

Suite du tableau sur la page suivante

Spécifications B



6 Spécifications

Suite du tableau de la page précédente

® Pilotes

SUPER CHARGER
COMMAND CENTER
LIVE UPDATE 6

MSI SMART TOOL
DRAGON EYE

GAMING APP

* X-BOOST

° RAMDISK

GAMING LAN MANAGER
Nahimic Audio

Tridef VR et Smart Cam
SteelSeries Engine 3

° WTFast*

CPU-Z MSI GAMING
Google Chrome™, Google Toolbar et Google Drive

Norton™ Internet Security Solution

* Cette fonctionnalité dépend d’ une offre limitée dans le temps. Veuillez vous
référer au site www.msi.com pour plus d’ informations.

Suite du tableau sur la page suivante




Suite du tableau de la page précédente

Audio Boost

Nahimic 2

GAMING LAN avec Gaming LAN Manager
Turbo M.2

Ventilateurs pour la pompe
Controle des ventilateurs
Mystic Light Extension
Gaming DNA avec LED en bas
Mystic light SYNC

Mystic light

EZ DEBUG LED

Steel Armor PCI-E

DDR4 Boost

GAME Boost

Military Class 4

7000+ Quality Test

VR Ready

GAMING HOTKEY

Controle de la souris GAMING
Click BIOS 5

AMD FreeSync™ Ready

AMD OverDriver™ Ready
GAMING Certifié

SteelSeries Certifié

Spécifications
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Panneau arriere Entrée/ Sortie

Ports Audio

PS/2 VGA LAN |
 mgy 7[00
OO0

[ | ==
%@»EE@@% % OO0

USB 2.0 Homi USB 3.1 Gen2

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ Type-C

DVI-D USB 3.1 Gen

V=

READY

Tableau explicatif de I’ état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion I I LED indiquant la vitesse
et U activité
EFIJ_LH_T Etat Description

Etat D ipti

° CE A Eteint Débit de 10 Mbps
Eteint Pas de connexion Vert Débit de 100 Mbps
Jaune Connexion correcte Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio

Ports Audio

N
~
o~

©

Entrée Ligne

00

OO0

| ‘ Sortie Ligne/ Sortie casqueavant | @ | @ | @ | @
‘ ‘ Sortie audio haut-parleur arriére [ BN BN J
o Sortie centre/ Caisson de basse [ BN J
I—I | Sortie audio haut-parleur c6té [}

Entrée Microphone

(@: connecté, Espace : vide)
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Realtek HD Audio Manager

Aprés U installation du pilote Realtek HD Audio, U’ icine Realtek HD Audio Manager
apparait dans la barre des tAches du systéme. Double-cliquez sur U’ icdne pour lancer
le programme.

Sélection du

périphérique Parameétres
avancés
Speaker;figuntinn back Panel
Stereo
| Etatdes
Amélioration prises Jack
d’ application
Full-range Speakers
Volume
principal Parametres du

connecteur

Profils

Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie audio
pour en modifier les parametres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

Amélioration d’ application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’ entrée.

Volume principal - contréle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

Profils - bascule entre les profils.

Parameétres avancés - fournit le mécanisme pour gérer deux flux audio
indépendants.

Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

Parameétres du connecteur - configure les paramétres de connexion.

Dialogue popup automatique

Lorsqu’ un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

External audio device detected
e the best aud y

LineIn

Headphone

Front Speaker Out

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

Panneau arriére Entrée/ Sortie
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Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

oo

Ilustration de U utilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT

o__
o0

o LI° 183
T

Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

' AUDIO INPUT
Rear  Front I

Side  Center/
Subwoofer

O C o=

O G —=—r
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Vue d’ ensemble des composants
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DIMMA2
CPU_FAN1 DIMMB1
CPU_PWR1 Socket
processeur DIMMB2
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L
=

=
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PCI_E2 f
M2_1 () ) v U H
PeLES — (] m i
14
PCI_E4 f :.=.E L
JBATI |:| E_
ii"'!!i E
PCI_E5 —— =2 -~
(0 9= [e] OO 0 ] M )
JAUD1 JFP1
JLED1 JUSB3
SYS_FAN2 JUSB2
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Socket processeur

Présentation du socket AM4

Sur le socket AM4, vous remarquerez
un triangle jaune servant d’ indicateur
pour placer le processeur dans la
bonne position sur la carte mére. Le
triangle jaune correspond a la broche
1 du processeur.

A Important

e [orsque vous changez le processeur, il se peut que la configuration du systeme
soit effacée et que le BIOS soit réinitialisé a ses valeurs par défaut en raison de
[ architecture du processeur AM4.

e Avant d’installer ou de retirer le processeur du socket, veillez & toujours
débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

e Lors de [ installation d’ un processeur, n’ oubliez pas d’ installer un ventilateur
pour processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le
processeur contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systéme.

e Assurez-vous de [’ étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systeme.

e | a surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’ appliquer une couche
de péte thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d” améliorer la dissipation de la chaleur.

e Sijvous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer & la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’ informations
concernant U’ installation.

o Cette carte mére supporte |’ overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer
que vos composants soient capables de tolérer [ overclocking. Prenez note que
[ utilisation au-deld des spécifications du constructeur n’ est pas recommandée.
MSI® ne garantit pas les dommages et risques causés par les utilisations non
prévues dans les spécifications du produit.

12 Vue d’ ensemble des composants



Slots DIMM

——DIMMA1 DIMMB 11—

Canal A Canal B

—DIMMA2 DIMMB2—

e Veillez & toujours insérer un module de mémoire dans [ emplacement DIMMAZ2 en
premier.

e Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible
est un peu moins élevée que celle installée.

e Basé sur les spécifications du processeur, une tension d’ une barrette mémoire en
dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a la
valeur indiquée lors de [ overclocking car la fréquence d’ opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD). Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency! pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

o |l est recommandé d’ utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’ offrir de bonnes performances lors d’ un
overclocking.

e [ a stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de |’ overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

e Du fait des limites officiels des spécifications du contréleur CPU/ mémoire AM4, les
modules de mémoire peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a la
valeur indiquée en mode défaut. Veuillez vous référer au site www.msi.com pour
plus d’ informations sur la mémoire compatible.

Vue d’ ensemble des composants
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PCI_E1~5: Slots d’ extension PCle

PCI_E1: PCle 2.0 x1

PCI_E2: PCle 3.0 x16 (processeurs de série
RYZEN)
PCle 3.0 x8 (processeurs de série A ou
Athlon™ de 7éme génération)
PCI_E3: PCle 2.0 x1

PCI_E&4: PCle 2.0 x4

PCI_E5: PCle 2.0 x1

e Le slot PCI_E4 fonctionnera en PCle 2.0 x1 lorsqu’ un des slots PCle x1 sera utilisé.

e Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

e Sivous choisissez d’ installer une seule carte d’ extension PCle x16, nous vous
recommandons d’ utiliser le slot PCI_E2 pour profiter de performances optimales.

e Veillez & toujours mettre | ordinateur hors tension et & débrancher le cordon
d’ alimentation avant d’ installer les cartes d’ extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

Tableaux de débit du slot PCle

Pour les processeurs de série RYZEN

Carte graphique Unique Unique 2-Way
PCI_E1 Vide 2.0x1 Vide
PCI_E2 @3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E3 Vide 2.0 x1 Vide
PCI_E4 2.0 x4 2.0x1 @ 2.0 x4
PCI_E5 Vide 2.0x1 Vide

(@: slot de carte graphique)
Pour les processeurs de série A ou Athlon™ de 7éme génération

Carte graphique Unique Unique 2-Way
PCI_E1 Vide 2.0x1 Vide
PCI_E2 @3.0x8 @3.0x8 @3.0x8
PCI_E3 Vide 2.0x1 Vide
PCI_E4 2.0 x4 2.0x1 @ 2.0 x4
PCI_E5 Vide 2.0x1 Vide

(@: slot de carte graphique)

14 Vue d’ ensemble des composants




M2_1: Slot M.2 (Touche M)

[m] e[

[=]

Référez-vous 4 la vidéo d’ instruction sur
[ installation du module M.2.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

[ T -
= O [ | e | e | i ] == |

Installation du module M.2

1. Enlevez lavis de la vis
de base.

2. Enlevez la vis de base.

3. Fixez lavis de base dans
le trou correspondant a la
longueur du module M.2.

4. Insérez votre module M.2
dans " emplacement M.2
a un angle de 30 degrés.

5. Positionnez la vis dans
[’ encoche située sur le
bord du module M.2 et
fixez-la dans la vis de
base.

Vue d’ ensemble des composants 15



SATA1~4: Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

SATA1
SATA2

SATA4
SATA3

e Veuillez ne pas plier les cdbles SATA & 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e | es cables SATA disposent de prises identiques sur chaque c6té. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’ espace.

JAUD1: Connecteur audio avant
Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

2 10
1 9
1 MiC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5] Head Phone R b MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

16 Vued’ ensemble des composants



CPU_PWR1, ATX_PWR1: Connecteurs d’ alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

8 [OOOo| 5
. |ooen|; CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
] Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
| — = -
b= O93 | s ] e [ e | s ] — |
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d’ alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte meére.

Vue d’ ensemble des composants 17



JUSB1~2: Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

N
| 2 10
° HEREN
|:| 1 9
1 vce 2 vcc
3 USBO- 4 USB1-
D 5 USBO+ 6 USB1+
DD 7 Ground 8 Ground
O
o 9 No Pin 10 NC
=

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’ éviter tout dommage sur la carte mére.

e Pour recharger votre iPad, iPhone ou iPod par " intermédiaire d’ un port USB,
veuillez installer U utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4: Connecteurs USB 3.1 Gen1

Ces connecteurs vous permettent de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau

avant.
s
JUSB4
JUSB3
20

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

& USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP

8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN

9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Notez que les cables d’ alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’ éviter d’ endommager la carte.

18 Vue d’ ensemble des composants



CPU_FAN1, PUMP_FANT1, SYS_FAN1~4: Connecteurs pour
ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie

de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de controle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs contrdolent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Quand vous branchez un ventilateur & 3 broches (Non-PWM]) a un
connecteur de ventilateur de mode PWM, la vitesse sera toujours maintenue a 100% et
cela occasionnera du bruit. Vous pouvez suivre les instructions ci-dessous pour régler
manuellement le connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

Connecteurs pour ventilateurs en mode PWM
par défaut
1

:

CPU_FAN1 PUMP_FAN1

Connecteurs pour ventilateurs en mode DC
par défaut

1
:

SYS_FAN1/ SYS_FAN2 SYS_FAN3/SYS_FAN4

Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

Choisissez le mode PWM ou le mode DC

[v] Smart Fan Mode
I \é\PWM\:\DC

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fani step down time
100s

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d’ ajuster la vitesse de ventilateur par rapport a la
température du processeur.

A Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Vue d’ ensemble des composants
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JCI1: Connecteur intrusion chassis
Ce connecteur est relié & un cable d’ interrupteur intrusion chassis.

J

[=T=]

Normal Commencer | activité
(défaut) intrusion chéassis

= -
b= O3 s ] | e ] — |

Utilisation du détecteur d’ intrusion chassis

1. Reliez le connecteur JCI1 & U interrupteur ou au capteur d’ intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

5. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand |’ ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’ alerte a I écran.

Réinitialisation de U’ alerte intrusion chassis

1. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).
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JLPT1: Connecteur de port paralléle

Ce connecteur sert a connecter un support de port parallele optionnel.

1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground " PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

JFP1, JFP2: Connecteurs de panneau avant
Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

2 10
HHEHAR
1 9

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
nnnn JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +

Vue d’ ensemble des composants
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JTPM1: Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié & un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous

référer au manuel du module TPM pour plus d’ informations.

N
2 14
0
! HHEHENEH
1 13
|:| 1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
D 5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
oo 7 LPC address & data pin' 8 5V Power
DEI 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
= " LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground
JCOM1: Connecteur de port serie
Ce connecteur vous permet de relier un port série en option.
2 10
1 9
1 DCD 2 SIN
3 SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin

22 Vued ensemble des composants




JLED1: Connecteur de ruban LED RGB

Ce connecteur vous permet de connecter des rubans LED RGB étendus de type 5050.

- ST o
u]
==y o 1
E] |:| 1 +12V 2
o 3 R 4
el o O
0:0 oo D D
e DDD
O = O

ruban LED de type 5050

[=]:3[m]

Référez-vous & la vidéo d’ instruction sur U’ installation des rubans LED
RGB de type 5050 au connecteur LED RGB.

E https://youtu.be/CqNHyADzd2Q

A Important

Ce connecteur supporte des rubans LED RGB [rouge/vert/bleu) de type 5050 avec
une puissance nominale maximale de 3A [12V]. Veuillez garder la longueur du ruban
LED inférieure a 2 metres pour éviter la gradation des couleurs.

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED, veillez 3 toujours éteindre
[’ alimentation et & débrancher le cdble d’ alimentation de la prise électrique.

o Veuillez utiliser les logiciels de MSI pour contréler le ruban d’ extension LED.

Vue d’ ensemble des composants

23



JBAT1: Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mere afin de conserver les données de configuration systéeme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systéme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

T o I;I
mﬂ |
= Illll] oo
(=]
= Conserver Effacer CMOS/
e D les données Réinitialiser BIOS
°|:|° ! O (défaut)
O
D- = O
=
o= O =1 — == =]

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut
Eteignez U ordinateur et débranchez le cible d’ alimentation de la prise électrique.

N =

Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

4. Branchez de nouveau le cable d’ alimentation & votre ordinateur et allumez-le.

EZ Debug LEDs

Ces LED indiquent U état des composants clés au cours du processus de démarrage.
En cas d’ erreur, la LED correspondante reste allumée jusqu’ a ce que le probléme soit
résolu.

[ICPU - indique que le CPU n’ est pas detecté ou que son initialisation a échoué.

[IDRAM - indique que la memoire DRAM n’ est pas detectée ou que son initialisation
a échoué.

[IVGA - indique que le GPU n’ est pas detecté ou que son initialisation a échoué.

[C1BOOT - indique que le peripherique de demarrage n’ est pas detecté ou que son
initialisation a échoué.

Indicateur LED du GPU

Cette LED indique que la puce graphique iGPU du CPU n’ est pas détectée et qu’ il faut
installer une carte graphique.

d

LED du GPU
= o
El:l [' EZ Debug LEDs
(=]
=
o G
o o0 0O D
=
|:|= = O

- -
= ==} [——1— =i =]
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’ endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

A Important

Le BIOS est constamment mis a jour afin d’ offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS
utilisée et n’ est donc donnée qu’ a titre de référence. Vous pouvez aussi vous
référer 3 I onglet Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e [es photos ne sont données qu’  titre de référence et peuvent varier selon le
produit que vous achetez.

e | es éléments du BIOS peuvent varier selon le processeur.

Entrer dans U interface Setup du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu’ apparait le message (Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu) sur U écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

Touches de fonction

F1:  Aide générale

F2:  Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

F4:  Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

F6: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profil d’ overclocking

F9: Sauvegarder le profil d’ overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au
format FAT/ FAT32 uniquement).

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
U information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.

Configuration du BIOS 25



Reinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre U une
des méthodes suivantes :

® Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte meére.

A Important

Assurez-vous que [’ ordinateur est éteint avant d’ effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniere version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans | interface Setup du BIOS pendant
le processus de POST.

Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil & U ordinateur.

Choisissez | onglet M-FLASH et cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systéme
et entrer dans le mode Flash.

Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

5. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez BIOS Update (Mettre le BIOS a jour).
3. Cliquez sur le bouton Scan.
4

Cliquez sur U icéne Download pour télécharger et installer la derniére version du
BIOS.

5. Cliquez sur Next [Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuie, cliquez sur
Next (Suivant) et Start [Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.

26 Configuration du BIOS



EZ Mode (mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de Capture d” écran

modes de réglages

Interrupteur A-XMP Recherche

EMmsicLicr sios s - Langue
© 025 Fiin 206

‘GAME BOOST AXMP

Informations
du systeme

Interrupteur
GAME BOOST Barre priorité
de périphérique
démarrage
Ecran . BED GHz

d’ informations

M-Flash [ tanoptionrom
Favoris s Bl 0 Audo Conroller Boutons de
fonction
. @ CPU Fan Fall Waming Control
Moniteur de
matériel

¢ Interrupteur GAME BOOST - appuyez sur le bouton GAME BOOST pour activer cette
fonctionnalité.

A Important

Aprés [ activation de la fonction GAME BOOST, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systéeme.

e Interrupteur A-XMP (en option) - cliquez sur le cercle intérieur pour activer ou
désactiver le profil A-XMP. Cliquez sur le cercle extérieur pour choisir le profil de
mémoire, le cas échéant. Cet interrupteur est seulement disponible si les modules
de mémoire installés prennent cette fonction en charge.

Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

Capture d’ écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (lecteur flash USB au
format FAT ou FAT32 uniquement].

Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour faire apparaitre

la page de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant

les noms des éléments du BIOS. Entrez le nom de U’ élément et vous le trouverez
ensuite dans la liste qui s’ affichera alors. Déplacez la souris sur un espace vierge et
faites un clic droit pour quitter la page de recherche.

Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.
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® Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

Informations du systéeme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mere, le type de carte mére et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d’ installation.

* Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va
de gauche a droite.

e Ecran d’ informations - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory

(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) a gauche

de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer les
fonctions LAN Option ROM, HD audio controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning
Control et BIOS Log Review.

e M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise a jour BIOS & U aide d’ un disque flash USB.

Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu
Moniteur de matériel qui vous permet de contréler manuellement la vitesse des
ventilateurs.

Menu Favoris - appuyez sur la touche F3 pour entrer dans le menu Favoris. Il
vous permet de créer un menu BIOS personnalisé ol vous pourrez sauvegarder et
accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default Homepage [page d’ accueil par défaut) - vous permet de choisir I un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d accueil.

= Favorite 1 ~ 5 (Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d’ afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter les menus BIOS sur une seule page des favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS, pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un paramétre du BIOS de la page des favoris

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris
1~5).

Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Interrupteur de

r Capture d” écran
modes de réglages

Interrupteur A-XMP Recherhce

EMmsicLc~ ads s . Langue
(YRR R
GAME BOOST Axwp Informations
du systéme
Interrupteur
GAME BOOST L
Barre priorité
de périphérique
démarrage
SETTINGS ;& OC PROFILE
Sélection du Sélection du
menu BIOS menu BIOS

BOARD
EXPLORER

Ecran de menu

Interrupteur GAME BOOST/ Interrupteur de modes de réglages/ Capture d’ écran/
Langue/ Informations du systéme/ Barre priorité de périphérique démarrage -
veuillez vous référer a la partie EZ mode pour plus de précision.

Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et du
démarrage des périphériques.

0C - permet d’ ajuster la fréquence et la tension. L" augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
0C PROFILE - permet de gérer les profils d’ overclocking.

HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systeme.

BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mere.

OC Explore Mode [Normal]

CPU Ratio Auto

[Auto]
[Auto)

100.00

[Disabled]
[Auto]

[Disabled]

i 11: Move
CPU Core ——: Group Jump
CPU NBS g Enter: S
cpo_vo! g

Fi: General Help

e [’ overclocking manuel du PC n’ est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e [’overclocking n’ est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

e Sivous n’ étes pas familier avec | overclocking, nous vous recommandons d’ utiliser
GAME BOOST pour un overclocking simplifié et plus stable.

» 0C Explore Mode [Normal]

Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normall Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant a déterminer la vitesse d’ horloge du processeur. Ce menu peut
étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.

» Core Performance Boost [Auto]

Active ou désactive la technologie Core Performance Boost (CPB). Ce menu est
seulement disponible si le processeur installé supporte cette fonction.

» Downcore Control [Auto] (en option)

Définir le nombre de coeurs du processeur a utiliser. Ce menu est seulement
disponible si le processeur installé supporte cette fonction.

» CPU Base Clock (MHz) [Auto]

Définit le fréquence de base du processeur. Vous pouvez overclocker le processeur
en ajustant sa valeur. Veuillez noter que les résultats de U overclocking ne sont pas
garantis. Ce menu est seulement disponible si le processeur installé supporte cette
fonction.

> A-XMP [Disabled]

Activez la technologie A-XMP ou sélectionnez un profil de module de mémoire pour
overclocker la mémoire. Ce menu est seulement disponible si vous disposez de
modules de mémoire prenant en charge cette technologie.
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» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de |’ overclocking
ne sont pas garantis.

» Adjusted DRAM Frequency

Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

> DigitALL Power

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Gére U’ alimentation
numeérique du contréleur PWM du processeur.

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d’ améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L’ utilisateur

peut régler la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le
systeme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer aprés le changement de la
synchronisation de la mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS

et remettre les réglages par défaut (référez-vous a la section cavalier/ bouton Clear
CMOS (en option) pour effacer les données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour
charger les réglages par défaut).

» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Activer ou désactiver | envoi de message d’ alerte au démarrage lorsque le CPU ou la
mémoire a été remplacé.

[Enabled] Le systéme enverra un message d’ alerte au démarrage et vous devrez
charger les parameétres par défaut pour les nouveaux périphériques.

[Disabled] Désactive cette fonction et conserve les parameétres actuels du BIOS.

» CPU Specifications

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Technology Support

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne en lecture seule.
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» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» DIMMx Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne en lecture seule.

> CPU Features
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled] (en option)

La technologie Cool’ n” Quiet peut efficacement et dynamiquement réduire la
vitesse et la consommation d’ énergie du processeur. Ce menu n’ apparait que
lorsque le processeur installé supporte cette technologie.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (en option)

Active ou désactive la technologie AMD Simultaneous Multi-Threading. Cette
fonction ne sera utilisable que si le processeur installé y est compatible.

> Core Cé state [Enabled / Auto]
Active ou désactive la fonction Cé state.

» SVM Mode [Disabled]
Active ou désactive le mode AMD SVM (Secure Virtual Machine).
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Informations sur les logiciels

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 7 64-bit/ Windows®10 64-bit

1.
2.

Allumez U ordinateur.
Insérez le disque de Windows® 7/ 10 dans le lecteur optique.

Remarque : Du fait des limites du chipset pendant [’ installation de Windows® 7,
les lecteurs optiques USB et les clés USB ne seront pas supportés. Vous pouvez
utiliser MSI Smart Tool pour installer Windows® 7.

Appuyez sur le bouton Restart du boitier de |’ ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test] du systéme pour

entrer dans le menu Boot Menu.
Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n’ importe quelle touche lorsqu’ apparait le message (Press any key
to boot from CD or DVD).

Suivez les instructions & U’ écran pour installer Windows® 7/10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

Allumez U ordinateur sous Windows® 7/ 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L’ outil d’ installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les
pilotes dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L’ installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.
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Installer les utilitaires
Avant d’ installer les utilitaires, il faut compléter U installation des pilotes.

1. Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.
L’ outil d’ installation apparait automatiquement.
Cliquez sur U onglet Utilities.

2
3
4. Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.
5. Cliquez sur le bouton Install.

6

L installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

~

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

8. Redémarrez votre ordinateur.
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be3onacHoe ucnosnb3oBaHue NPoAyKLUUn

KOMMOHEHTbI, BXOAsLME B KOMMIEKT MOCTABKM MOTYT ObITb MOBPEXAEHbI
CTaTMYeCKMM 3/1eKTPMYeCcTBOM. 4115t ycnelHon chopKu KoMnbloTepa,
NoXanymncra, cnegymnTe yKazaHUsIM HUXKe.

Y6epgunTech, YTO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbIOTEPA MOAK/IOYEHbI JOMKHBIM

o6pazom. OcnabneHHble COeaUHEHNSI KOMMOHEHTOB MOTYT NMPUBECTU KaK K

c6osM B paboTe, Tak U NONHOM HepaboTOCMOCOOHOCTH KOMMNbIOTEPA.

YT06bI M36EXaTb NOBPEXAEHM KOMMOHEHTOB M/1aThbl BCErAa AEPXNTE ee 3a

Kpasi.

Mpu cbopke KOMbIOTEPA PEKOMEHYETCS MOb30BATHCS 3EKTPOCTATUHECKUM

6pacnetom. B cnyyae, ecnm 3To HEBO3MOXHO, Nepes paboToii ¢ nnaToi

CHMMWTE 31EKTPOCTATUYECKMI 3apsf, CO CBOETO TeNa, NMPUKOCHYBLIUCH K

MeTannnyeckomy npegmerty.

B cnyyvae, eciv MaTepuHCKas naTta He yCTaHOB/IEHA B KOPMYC, XpaHUTe ee B

QHTUCTATUYECKOW YNaKOBKe UM Ha aHTUCTAaTUYECKOM KOBPUKE.

lMepep BKIOYEHMEM KOMMbIOTEPA YOEAUTECH, YTO BCE BUHTbI KPEMnieHus

1 Apyrvie MeTaanyecKne KOMMNOHEHTbl Ha MaTEPUHCKON MaaTe U BHYTPU

Koprnyca HafieXHO 3achKCMpPOBaHbI.

He BkntoyaliTe koMMbloTep, ecniv cbopKa He 3aBepLieHa. 3TO MOXET NPUBECTYU

K MOBPEXAEHNIO KOMMOHEHTOB, a TakXKe TPaBMUPOBAHMIO MO/b30BaTENS.

Ecnv Bam HyxHa nomolub Ha ntobom aTane cbopKM KOMMbOTepa, NOXanymncra,

obpaTtuTech K cepTUGULMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANNCTY.

Bcerga BbIK/OYaNTE MMTAHWE N OTCOEAUHANTE WHYP NUTAHUS OT

3/1EKTPUYECKOW PO3ETKM Nepeq YCTaHOBKOW UK yaaneHnem noboro

KOMMOHEHTa KoMMbtoTepa.

CoxpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO A/151 CMPABKMU.

He gonyckaiiTe BO3AeiCTBUS Ha MaTEPUHCKaYHO N1aTy BbICOKOW BAAXHOCTU.

Mepep TeM KaK NOAKMOYNTL 610K MUTaHUS KOMMbIOTEPA K 3/1eKTPUYECKON

po3eTke ybeauTeCh, YTO HaMpshKeHWE 3/IEKTPOCETH COOTBETCTBYET

HanpshHKeHWto, yKazaHHOMY Ha B/10Ke NUTaHMS.

Pacnonaraiite WHyp NUTaHUS TaK, YTOObI HAa HEFO HE MOIN HACTYMUTb NIOAMN.

He cTaBbTe Ha WHYpP NUTaHMS HUKaKWX NPegMeToB.

HeobxoMMO yunTbiBaTb BCE MPEAOCTEPEXeHMS U NpeaynpexaeHns,

yKa3aHHble Ha MaTepUHCKON nnaTe.

Mpy1 BO3HNKHOBEHMM 10601 U3 NepevnciIeHHbIX HUKe CMTyauuii obpatuTecs B

CepBUCHbIV LLEHTP A5 NPOBEPKM MaTePUHCKOM NiaThbl:

= [lonagaHue XMAKOCTU BHYTPb KOMMbIOTEPA.

= MaTepuHCKasi nnaTa nogBepriach BO3AeNCTBUIO BNaru.

= MaTepuHcKasi nnaTa He paboTaeT fOMKHbIM 06Pa30OM MUY HEBO3MOXHO
HanaguTb ee paboTy B COOTBETCTBUM C PYKOBOLCTBOM MOJSIb30BaTENS.

= MaTepuHcKas nnaTa nonayyunna noBpexaeHus npu nageHun.

= MaTepuHCcKas nnaTa MMeeT iBHble MPU3HaKM MNOBPEeXAEHNS.

He XxpaHMTe MaTepMHCKyto NaaTy B MecTax ¢ TeMnepaTypoi Boiwwe 60 °C (140 °F),

TaK KaK 3TO MOXET NPUBECTU K ee MOBPEXAEHUIO.
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TeXHUYeCKue XapaKTepucTUKM

MNoppepxka npoueccopoB AMD® RYZEN cepuu n
npoteccopoB A-cepun 7-oro nokonieHus/ Athlon™ gns
cokeTa AM4

AMD® B350

® 4x cnota namMaTy DDR4 ¢ nopaep)xkoi ao 646

= Moppepxka DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667(0C)/
2933(0C)/ 3200(0C)+ MIy*

e [IByxKaHafnbHas apxMTeKTypa namsatu
* [Mopgpepxka namaTtn non-ECC UDIMM
e Moppepxka namaTy ECC UDIMM (non-ECC pexwum)

* Mpoueccopbl A-cepun 7-0ro nokonexus/ Athlon™ MakcMmanbHoO
noaAepxuBatoT 2400 MIy,. Moxanyiicta, o6paTuTech www.msi.com Ans
Noy4YeHns fONONHUTENBHOW MH(MOPMALMKN O COBMECTUMBIX NAMSTH.

* 1x cnot PCle 3.0 x16 (PCI_E2)

= [lopgaepxKa pexuma x 16 ¢ npoweccopamu cepum
RYZEN

= MNoppepxKa pexnma x 8 ¢ npoweccopamm A-cepum
7-oro nokoneHus/ Athlon™

e 1x cnot PCle 2.0 x16 (PCI_E4, nopepxka pexuma x4)*

e 3x cnota PCle 2.0 x1 (PCI_E1, PCI_E3, PCI_E5)

* Cnot PCI_E4 6ypeT nopaepxwvsaet PCle 2.0 x1 npy yCTaHOBKe yCTPOCTBa
B tobom cnoTe PCle x1.

* Mopgpepxka TexHonoruu 2-Way AMD® CrossFire™ *

* [laHHas MaTepuHCKas nnaTa nogaepxuneaet TexHonoruu CrossFire™,
Korga Bce cioTbl PCle x1 nycTbl.

® 1x MOpT VGA, C NofAepXXKON MaKCHManbHOro
pa3peleHuns 2048x1536, 2048x1280, 2048x1152*

* 1x nopT DVI-D, C NOAAEPXKKOW MaKCUMaIbHOO
pa3speleHns 1920x1200@60 Mu*

* 1x nopT HDMI™ 1.4, c NoAAEPXKKOM MAaKCMMaIbHOTO
pa3pelweHuns 4096x2160@24 My*

* [TOAAEPKMBAETCS TOLKO NPY UCMO/B30BaHUM NPOLECCOPOB A-cepum
7-oro nokonenus/ Athlon™

Yuncet AMD® B350

® 2x nopTa SATA 6I'6/c [SATA1, SATA2)
= MNoppepxka RAID 0 n RAID 1

Yuncet ASMedia® ASM1061

© 2x mopTa SATA 6I6/c* (SATA3, SATA4)

Mpogo/mKeHe Ha Creaytowen cTpaHnLe

TeXHUYECKME XapaKTepuCTukn 3



Mpogo/mKeHne ¢ NpeabiayLLen CTpaHuLbl

Mpoueccop AMD®
* 1x pasbem M.2 (Kntoy M)

= MNMogaepxka PCle 3.0 x4 (mpoueccopbl RYZEN
cepuu) nnm PCle 3.0 x2 (Mpoueccopbl A-cepuu 7-0ro
nokoneHus/ Athlon™) 1 SATA 6I'6/c

= MNopaepXxKa HakonuTenen 2242/ 2260 /2280/ 22110

Realtek® ALC892 Codec
7.1-KaHanbHbI High Definition Audio

1x TMrabuTHbLIN ceTeBoW KOHTposnep Realtek® 8111H

KoHTponnep AMD® B350

= 4x nopTa USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) gocTynHbl
Yyepes BHyTpeHHMe USB 3.1 Gen1 pasbembl

= 6x nopToB USB 2.0 (High-speed USB) (2 nopTa Type-A
Ha 3afHen naHenu, 4 nopTa JOCTYMNHbI Yepes
BHyTpeHHMe USB 2.0 pa3bembl)

KoHTponnep npoueccopa AMD®

= 2x nopTa USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A Ha
3a7Hel naHenu

KoHTponnep ASMedia® ASM1143

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10 Gbps)
Type-A Ha 3agHel naHenun

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10 Gbps)
Type-C Ha 3agHeli naHenu

1x KOMBVMHUPOBaHHbIN NOPT PS/2 KnaBuaTypbl/ MblLLN
2x nopta USB 2.0 Type-A

1x mopt VGA

1x nopt DVI-D

1x nopT HDMI™

1x nopT LAN (RJ45)

2x nopta USB 3.1 Gen1 Type-A

1x mopt USB 3.1 Gen2 Type-A

1x nopT USB 3.1 Gen2 Type-C

6x ayanopasbemos OFC

1x 24-KOHTAKTHbIN pa3beM NuTaHns ATX

® 1x 8-KOHTaKTHbI pa3beM NuTaHus ATX 12B
e 4x pa3bema SATA 6I6/c

1x pasbem M.2 (Kntoy M)

2x pa3bema USB 2.0 (Moppepkka 4-X AOMONHUTENbHbIX
nopToB USB 2.0)

MpogosmKeHne Ha CleayroLLei cTpaHuLe

4 TexHuueckme xapaKTepuUCTUKM



Mpogo/mKeHne ¢ NpeabiayLLen CTpaHuLbl

e 2x pasbema USB 3.1 Gen1 (Mopaepxka 4-x
JononHuUTenbHbIX moptoB USB 3.1 Gen1)

1x 4-KOHTaKTHbIV pa3beM BEHTUASTOpaA NpoLieccopa
® 1x 4-KOHTaKTHbI pa3bem Water Pump

® 4x 4-KOHTAKTHbIX pa3bemMa BEHTUNATOPA CUCTEMbI
1x ayAmopasbem nepegHei naHenu

1x 4-KOHTaKTHbI pa3beMa RGB LED

® 1x pa3bem NocnegoBaTenbHOro nopra

® 1x pa3bem napasnfiefibHoro nopra

1x pasbem mopyna TPM

2x pa3beMa CUCTEMHOW naHenu

1x pa3beM AaTyMKa OTKpPbITUSA Kopryca

1x mKamnep O4UCTKU AaHHbIXx CMOS

NUVOTON NCT6795D

e OnpepgeneHue TemnepaTypbl NPoOLLECcopa/cucTembl

* OnpepeneHne CKOPOCTY BEHTUASATOPOB MpoLieccopa/
cuUcTeMbl

* YnpaefieHne CKOPOCTbIO BEHTUISTOPOB NpoLeccopa/
cucTembl

° ATX ®opMm-cthakTop
® 12x 9.6 proima (30.4 x 24.3 cm)

1x 128 M6 chnaw
UEFI AMI BIOS
MynbTUA3bIYHbIA MHTepdeiic

o [paiBepsbl

SUPER CHARGER
COMMAND CENTER
LIVE UPDATE 6

MS| SMART TOOL
DRAGON EYE
GAMING APP

* X-BOOST

* RAMDISK

Mpogo/mKeHe Ha Cleaytowen cTpaHnLe

TexHUYeCKMe XapaKTepUCTUKMU
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Mpogo/mKeHne ¢ NpeabiayLLen CTpaHuLbl

* GAMING LAN MANAGER

* Nahimic Audio

® Tridef VR & Smart Cam

¢ SteelSeries Engine 3

* WTFast*

* CPU-Z MSI GAMING

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

® Norton™ Internet Security Solution

* [laHHOE NPeANOXeHWe rofiHO TOMIbKO B TeYeHWe OrpaHUYeHHOro
nepvopa, ANs NonyYeHUs AOMNONHUTENbHOW MHOPMaLWK, MoceTUTe
www.msi.com

® Audio Boost

Nahimic 2

GAMING LAN c KoHTposinepoM Gaming LAN Manager
® Turbo M.2

Pump Fan

NHTennekTyanbHoe yrpaBneHne CKOpoCTbio
BpalleHNA BEHTUNATOPOB

Mystic Light Extension
Gaming DNA ¢ MHAMKaTOPOM Ha HWXel YacTu
Mystic light SYNC

Mystic light

EZ DEBUG LED

PCI-E Steel Armor

* DDR4 Boost

* GAME Boost

Military Class 4

7000+ Quality Test

® VR Ready

GAMING HOTKEY

* GAMING MOUSE Control
e Click BIOS 5

® AMD FreeSync™ Ready

® AMD OverDriver™ Ready
* GAMING Certified

® SteelSeries Certified

6 TexHuueckue xapaKTepuCTUKM



3aaHaq naHeNnb NOpTOB BBOA,a/ BbIBOAJA

LAN
| USB

SleYe
Gen2

MopTbl Ayguo
|

()
=)

OO0
(o )o)

DVI-D

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

USB 3.1

USB 3.1 Gen1

V=

READY

Gen2

Type-C

Tabnuuya cocTostHUM MHgUKaTopa nopta LAN

MopkntoyeHne/ PaboTa l CKOpOCTb Nepegayn gaHHbIX
WHOWKaTOpPa
P TJJ_"H_T CocTosiHue Onucaxune

CocTosiHMe Onwucaxune

ToAHmM fincann BbIK/I. 10 M6UT/C noaktoyeHne
Botkn. He nogknioyen 3eneHbiin 100 M6u1T/c nopKkntoYeHne
WL loniioien OpatxeBblit | 1T6UT/c nopknoyeHne
Mwuraet Mepepaya gaHHbIX

KoHdwurypauus noptos Ayano

o

XX,

MopTbl Ayano

Kanan

JINHEeNHbIN BXOA,

JInHenHbIi Bbixod/ Boixog
(POHTANBHBIX KOJIOHOK

TblNOBbIE KOIOHKMN

5

BbIX0g LleHTpanbHoM

000

KONIOHKW/ cabBydepa

Bbixop 6OKOBbIX KONIOHOK

MUKPOMOHHBIN BXOf,

(@: nopkntoueH, MycTo: He NOAKNOYEH)

3apHAasA naHenb NOpTOB BBOAA/ BbiBOAA
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MeHepxep Realtek HD Audio

Mocne ycTaHOBKM apaiiBepa Realtek HD Audio, B CUCTEMHOM Tpee NosSIBUTCA
3Ha4yokK Realtek HD Audio Manager. [1Ba)kabl LLeNKHUTE MO 3HAYKy A5 3anycKa

NPUNOXEHUS.
Bbi6op
ycTpoicTBa PacwwupeHHble
HacTpoKu
5peakera|figumion
Stereo
- CocTtosHue
[JononHuTtenbHble pasbemoB
acheKThl
Full-range Speakers
Mactep-
rPOMKOCTb Hactponku
MOAKYEHNN

Mpodunn

Bbi6Op YCTPOMCTBA - NMO3BO/SET BbIGPATh MCTOYHUK ayamno BbIXOAa 1
N3MEHUTb COOTBETCTBYOLME NapaMeTpbl. OTMeYeHHOoe YCTPONCTBO byaeT
MCMOJIb30BaTHCS MO YMOMYAHUIO.

[ononHutenbHble 3¢ eKTbI - 3TO CMMCOK OMLUIA MO HACTPOKe 3BYKOBbIX
3(bheKTOB A/151 BXOLHOTO M BbIXOAHOIO CUrHA/a ayamo YCTPOMCTBa.

MacTep-rpoMKOCTb - perynmpyeTt rpoMKOCTb UK 6anaHc NpaBon 1 nesomn
KOJIOHOK, NOAK/IOYEHHbIX K MepeaHen Unmn 3agHen naHenu.

Mpodunu - No3BONSAIOT NEPEKNOYATLCS MEXAY PAa3AUYHBIMU NPODUASMA.

PaclumpeHHble HaCTPOIKM - obecrneynBatoT paboTy C BYMS HE3aBUCUMbIMY
noToKamu ayauo.

CocTosiHMe pa3beMOB - 0TOOpaXkaeT BCe YCTPOMCTBA BOCMPON3BEAEHNS U
3anucu, NOAKIOYEHHbIe K KOMMbOTepY.

HacTpoiiku NogKNOYEHUN - HACTPAMBAIOT NapaMeTpPbl MOLK/THOYEHNS.

ABTOMaTHU4eCKoe BCrJibiBaloLiee ANanoroBoe OKHO

Mpu NOAKNOYEHMIN YCTPONCTBA K pa3beMy ayAno NOSIBATCS [UaforoBoe OKHO C
npocb60oi NOATBEPANTD NOAKIHOYEHHOE YCTPONCTBO.

External audio device detected

LineIn
Headphone

Front Speaker Out

Kaxablil pasbem COOTBETCTBYET €ro HacTPOMKaM MO YMONYAHMIO, KaK NOKa3aHo
Ha cnegytoLen cTpaHuLe.

8 3apHas naHenb nopTos BBOAa/ BbIBOAA



MoaknoyeHne HayLWHUKOB U MUKpPOGOoHa

oo

NMopgKnoyeHne BHELLHEro cTepeo ycunurensa (KONIOHOK)

AUDIO INPUT

o__
o0

o LI° 183
T

MopknoyeHMe 3BYKOBOMN cuUCTEMbI 7.1

' AUDIO INPUT

Rear  Front I

Side  Center/
Subwoofer

O C o=

O G —=—r

3apHss naHenb NopToB BBOAA/ BbiBOga 9



KOMMOHEeHTbl MaTEPUHCKOM NJ1ATbI

SYS_FAN1 DIMMA1
DIMMA2
CPQ_FAN'I DIMMB1
CPU_PWR1 | [PoueccopHbiit
—| coxer DIMMB2
HHH )
|_E||c L1[4]F
[ Pump_FaN
\EE [p— svs_Fans
4
[ ]
%— ATX_PWR1
=
pPoLel — =]
PCI_E2 I =
— JUSB4
M2_1 | (o) v U H
SATAT
Pol_E3 — =] ‘
— SATA2
PCI_E4 f :.=.E L Jjen
— SATAV3A4
JBAT1 |:| IE ° V3
[EETH
SYS_FAN4
ul: JTPM1
Pel_Es — = ats—t— JFP2
(0 9= [e] OO D ] M )

JAUD1 JFP1
JLED1 JUSB3
SYS_FAN2 JUSB2
oM JUSB1

JLPT1
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MpoueccopHbIi coKeT

Mpoueccop AM4

Ha noBepxHoCTU npoueccopa AM4
MMEETCS 30/10TOV TPEYroibHUK
AN151 NPaBUIbHOW YCTaHOBKM
npoueccopa OTHOCUTE/IbHO
NpoLEeCcCOPHOro CoKeTa
MaTepUHCKOM nnaTbl. 30710TOM
TPeyronbHUK yKa3blBaeT Ha
KOHTaKT 1.

A BHumaHue!

® }13-3a ocobeHHOCTeN apXuTeKTypbl npoLeccopos AM4, 3ameHa npoueccopa
MOXET MPUBECTU K COpocy HacTpoek BIOS fo 3HayeHut no yMoi4aHuio.

e [lepes yCTaHOBKOU v 3aMeHOU npoLeccopa, Heobxo4MMO OTKIOYUTb
Kabesnb NUTaHus.

e [Ipu ycTaHOBKe npoueccopa 0653aTebHO YyCTaHOBUTE MPOLECCOPHbIL
Kynep. Kynep, npeactasasiowmii coboii cuctemy oxnaxgeHus npoLeccopa,
npegoTBpalyaeT neperpes u 06ecneynBaeT cTabuibHyo paboTy CUCTEMBI.

o [lepes BK/IKOYEHUEM CUCTEMbI MPOBEPLTE FEPMETUYHOCTL COEANHEHNS MEXKY
MpoLeccopoM v pagmaTopom.

o [leperpeB MOXET MPUBECTU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHUIO MPOLECCOPa U
MaTepuHCKoU naatsl. Bcerga nposepsayite paboTocrnoco6HOCTb BEHTUAATOPA
A/151 3aLyMTbl IpoLjeccopa oT neperpesa. [pu ycTaHOBKe Kynepa HaHecuTe
POBHbIN C/I04 TEPMONACTbI (U1 TEPMOAEHTY) Ha KPbILUKY yCTaHOBEHHOIO
npoueccopa Ans yayyLeHus Tennonepeaayum.

o Ecau Bbl nprobpenu oTgeabHO MPoLeccop v MpoLeCCOPHbIN Kynep,
nogpo6Hoe onucaHne ycTaHOBKM CM. B JOKYMEHTaLUW B aHHOMY Kynepy.

e [laHHas cucTeMHas naata pa3paboTaHa C y4eToM BO3MOXHOCTY ee
«pa3roHax. lepes BbIMOSIHEHWEM Pa3roHa CUCTEMbI yb6eauTeCh B TOM,
4TO BCE KOMITOHEHTbI CUCTEMbI CMOTYT ero BbifjepxaTtb. [Ipon3soamnTesb
He peKoMeHAyeT UCMo/Ib30BaTh MapamMeTphbl, BbIXOAsLME 3a npeseibl
TEXHUYECKUX XapaKTePUCTUK YCTPOKICTB. [apaHTus MSI® He pacripocTpaHsieTcs
Ha MoBpexaeHus u fpyrvue BO3MOXHbIe MOCNeACTBUS HEHaANeXall el
3KcnayaTauum 06opynoBaHus.

KoMnoOHeHTbl MaTepUHCKOI NiaThbl



CnoTbi DIMM

——DIMMA1 DIMMB 11—
Kanan A Kanan B
t—DIMMA2 DIMMB2—

A BHumame!

e Bcerga ycTaHaBavuBaKite Moay/b NaMsaTy cHavyana B c10T DIMMA2,

® B cBsA3M O cneynduKo Ncrnoab30BaHus PECYPCOB YMCETa, JOCTYMHbIN
o6bem namsiTu OyeT HEMHOIO MeHbLUE, YeM (PaKTUYECKM yCTaHOB/IEHHbIM.

® Ha ocHOBe xapaKTepuUCTUK rpoLeccopa, PeKOMEHAYeTCs yCTaHaB/IMBaTb
HanpsxeHue Ha namaT DIMM meHee 1.35 B. 3To M03BO/INT 3aLUMTUTD
rpoweccop.

® HeKoTopble MOZY/ M NaMsITV NPy pa3roHe MoryT paboTaTb Ha YacToTax HUXe
3asiB/IeHHOW NPou3BoANTENEM, MOCKO/bKY BbiCTaB/asieMast 4718 NamMsiTi 4acToTa
3aBUCUT OT MHGpopmaymy, 3anmncaHHo B SPD (Serial Presence Detect). 3arigute
B BIOS n BbibepuTe onuuto Memory Try It!, 4TO6bl YCTAHOBUTb 3asIBAEHHYIO WU
607s1€€ BbICOKYH 4acToTy.

e [Ipu ycTaHOBKe MamMsiT1 BO BCE C/I0ThI, @ TaKXe NPy ee pa3roHe,
PEKOMEHAYETCS MCMOb30BaThb 60/1ee IhHEKTUBHYIO CUCTEMY OXNAXK[EHUS
namsTu.

e COBMeCTUMOCTb U CTabUbHOCTb PaboTbl YCTAHOBIEHHOIO MOAY/S NaMsTH
npy pa3roHe 3aBUCUT OT YCTaHOBIEHHOIO MPOLIECcopa u APYrux yCTPOLCTB.

® }3-3a orpaHuyeHunii opulmanbHol cneyngpukaymum npoyeccopa AM4/
KOHTpo/I/Iepa NaMsiTu, MOAY/IM NamMsaTi MOryT paboTaTb Ha 4acToTax
HWKe 3asB/IeHHOM NMPOU3BOANTENEM MPY HACPOMKaX M0 YMOAYaHUIO.
JononHNTeNbHYO MHHOPMAaLMIO O COBMECTUMbIX MOAY/ISIX NaMSTH MOXHO
HanTV Ha Be6-canTe www.msi.com.

12 KoMnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaThbl



PCI_E1~5: CnoTbl pacwumnpeHus PCle

PCI_E1: PCle 2.0 x1

PCI_E2: PCle 3.0 x16 (npoueccopbl RYZEN cepuw)
PCle 3.0 x8 (npoueccopbl A-cepun 7-oro
nokoneHus/ Athlon™)

PCI_E3: PCle 2.0 x1

PCI_E&4: PCle 2.0 x4

PCI_E5: PCle 2.0 x1

e Cnot PCI_E4 noagpepxvsaeT PCle 2.0 x1 npy ycTaHOBKe YCTPOKCTBa B 11060M
cnote PCle x1.

* [lpy ycTaHOBKE MacCUBHOM BUAEOKaPTbl, HEOOXOAMMO MCMO/Ib30BaTh TaKoM
UHCTPYMeHT, Kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster 151 noggepxku
Beca rpaguyecKkoli KapTel U BO u3bexaHue gechopmaymm caoTa.

e [lns ycTaHOBKM OfHOV KapTbl paclimpeHus PCle x16 ¢ onTuManabHOM
npou3BoANTENIbHOCTbIO PEKOMEHAYETCA UCMO/1b30BaThb /10T PCI_E2.

e [lepepn ycTaHOBKOU UM U3BIEHEHUEM M1AT pacluMpeHus ybeanTech, 4To
Kabesnb NUTaHUs OTK/IKOYEH OT /IEKTPUYECKOU ceTu. [IpoyTUTE JOKYMEHTALMIO
Ha KapTy pacLuMpPeHUsi U BbIMNOSHUTE HEOOXOAMMbIE JOMOTHUTENbHbIE
arnnapaTHble Uau NporpamMMHbIe U3MEHEHUS 151 AAHHOM KapTbl.

Ta6nuua nponyckHou cnoco6HocTu PCle

Ansa npoueccopos cepumn RYZEN

BupeokapTta OfMHapHbIN OfMHapHbIN 2-Way
PCI_E1 Mycto 2.0x1 MycTo
PCI_E2 @3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E3 MycTto 2.0x1 MycTto
PCI_E4 2.0 x4 2.0 x1 @ 2.0 x4
PCI_E5 Mycto 2.0x1 MycTo

(@: cnoT BUAEeoKapThbl)
Ans npoueccopoB A-cepumn 7-oro nokoneHus / Athlon™

BupeokapTta OpuUHapHbIN OpuHapHbIN 2-Way
PCI_E1 Mycto 2.0x1 MycTo
PCI_E2 @3.0x8 @3.0x8 @3.0x8
PCI_E3 Mycto 2.0x1 MycTo
PCI_E4 2.0 x4 2.0 x1 @ 2.0 x4
PCI_E5 MycTto 2.0x1 MNycTto

(@: cnoT BUAeoKapThi)

KoMnoHeHTbl MaTepuHckoi nnatel 13



M2_1: Pazbem M.2 (Kntoy M)

[m] e[

[=]

CMoTpuTe BUAEO, YTO6bI Y3HATL KaK
yCTaHOBUTb MOAY/b M.2.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

a =
O= 080 oo

YcTaHoBKa mopayns M.2

1. BbIKpYTUTE BUHT U3
CTOVKMN.

2. BbIKpyTUTE CTONKY.

3. 3akpyTuTe CTOUKY
B OTBepCTUe,
Ha paccTosiHuu,
COOTBETCTBYIOLLEM
AJIMHe BaLlero Mogyns
M.2.

4. BctaBbTe Mogynb M.2 B
pa3bem M.2 nog yrnom
30 rpagycos.

5. COBMeCTUTE BUHT C
BbIEMKOW Ha 3agHel
Kpomke mopynsa M.2 n
3aKPYTUTE ero B CTOMKY.

14 KomnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaTbl



SATA1~4: Pa3bembl SATA 6 6/c

3Tu pasbeMbl NPefCcTaBAstoT 060l MHTepdelcHble MOPTbI SATA 6 I6/c. K
KaXK[loMy MOPTY MOXHO MOAKMOYNTb OHO YCTPOMCTBO SATA.

SATA1
SATA2

SATA4
SATA3

* U3beraiite nepernbos kabens SATA nog npsiMeiM yriaom. B npotuBHom caydae,
BO3MOXHa 1oTepsi faHHbIX Mpy nepegaye.

® Kabenu SATA ocHalyeHbl O4MHAKOBbIMY KOHHEKTOPaMu C 06euX CTOPOH.
OfHaKo, A/15 SKOHOMUM 3aHUMAEMOro MPOCTPAHCTBA K MAaTePUHCKOM naate
PEKOMEHAYETCS MOAKYATb MIO0CKMI Pa3bEM.

JAUD1: Pa3beM aygmo nepegHen naHenu

ﬂ,aHHbIVI pa3beM npegHasHa4vyeH ansg NnoaKNn4YeHnda aygnopasbemMoB nepep,Heﬁ
naHenn.

2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

KoMnoOHeHTbl MaTepUHCKOI NiaThbl
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Pazbembl NUTaHuUA

[JaHHble pa3beMbl NpefHa3HauyeHbl 415 NoAKAYeHUs 6/10Ka NuTaHms ATX.

8 [OOOo| 5
. |ooen|; CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
] Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
| — = -
b= O93 | s ] e [ e | s ] — |
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A BHumaHune!

Ans obecrnedeHus cTabuabHOV paboTbl CUCTEMHOM M1aTbl IPOBEPLTE
HafleXXHOCTb MOAK/IYEHUs BCex Kabenew nuTaHus K 670Ky nutaHus ATX.

16 KomnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaTbl



JUSB1~2: Pazbembl USB 2.0

[laHHble pa3beMbl NpefHa3HavYeHbl 4N nogkaoveHns noptos USB 2.0 Ha
nepegHen naHenu.

N
o 2 10
° HHEER
|:| 1 9
1 Vvce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
D 5 USBO+ [ USB1+
id 7 Ground 8 Ground
O
o 9 No Pin 10 NC
=

A BHumaHue!

® [TOMHUTE, YTO BO U3bEXAHUE MOBPEXAEHUI, HEOOXOAMMO MPABUIBLHO
noaKA4YaTb KOHTaKTbl VCC n 3eMan.

e [lnd TOro, 4T06bI 3apsAAUTL BaL iPad, iPhone u iPod Yepe3 nopTsi USB,
noxxanyyicra, yctaHoBute yTuanty MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4: Paszbembl USB 3.1 Gen1

[laHHble pa3beMbl NpefgHa3HaveHbl A4ns nogkaoveHms noptos USB 3.1 Genl Ha
nepegHel naHenu.

JUSB4
JUSB3
20

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

& USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP

8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN

9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

A BHumaHmne!

MoMHUTe, 4TO BO M3bEXaHME MOBPEXAEHUI, HEOOXOAMMO MPaBUIbHO
noAK/IrYaTb KOHTaKTbl VCC v 3eMn.

KomnoHeHTbl MaTepuHckoi nnatel 17



CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: PazbeMbl BEHTUNATOPOB

PazbeMbl BEHTUNATOPOB MOXHO pa3fennTb Ha ABa Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation] ynpaBneHnem 1 ynpaBneHneM NoCTOSHHbIM TOKOM. Pa3beMbl
BeHTUNATOopoB ¢ PWM ynpaBneHneM MMerT KOHTAKT C MOCTOSAHHbIM
Hanps»eHneM 12B, a TaKKe KOHTaKT C CUTHaZIOM YNpaB/eHns CKOPOCTbIO
BpalleHus. Ynpas/ieHne CKOPOCTbIO BPaLleHWs BEHTUIATOPOB C yrpaBieHnem
NMOCTOAHHbIM TOKOM, OCYLL,ECTBNAETCA Yepe3 COOTBETCBYOLME Pa3beMbl
nyTeM U3MEeHEeHWUs BeINYMHbI HanpshxeHus. [03ToMy, Mpu NOAKN0YEHUN

3-X kOHTaKTHOro (Non-PWM) BeHTUNATOPA K pa3beMy 151 BEHTUASTOPA

PWM, ckopocTb BEHTUNSATOPA BCeraa byaeT MakcMmanbHol. PaboTa Takoro
BEHTU/ISITOPA MOXET OKa3aTbCsl JOCTATOYHO WYMHOW. [11 HACTPONKK pexnma
paboTbl BeHTUNATOPa, PWM mnn DC, ciegyiTe yKasaHUAM HIXKe.

Pasbem BeHTUNATOpa c PWM ynpaBneHuem
no yM01nanmo

:

CPU_FAN1 PUMP_FAN1

Pa3beM BeHTUNAATOPA C yNpaB/ieHUeM
NOCTOAHHbBIM TOKOM NO YMOJ/IYaHUIO

1
:

SYS_FAN1/ SYS_FAN2 SYS_FAN3/SYS_FAN4
I'IepeKmoqume peXxunmos paGOTbI N CKOPOCTU BPalLeHNUA BEHTUNATOPA

B meHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MOXeTe Bbl6paTb pexuB paboTbl
BeHTUnATopa: PWM nnu DC, a Tak)Ke HaCTPOUTb ero CKOPOCTb BpaLleHus.

BbibepuTe pexxum PWM nnv DC

[¥] smart Fan Mode

CPU Fant step up time
105

CPU Fan1 step down time

10.1s

Bbl MOXXeTe perympoBaTb CKOPOCTb BPALLEHUsl BEHTUNATOPA
B 3aBUCMMOCTM OT TeMMepaTypbl NpoLeccopa nyTem

A BHumaHue! N3MEHEHUSA NONOXKEHUA TPAANEHTHbIX TOYEK.

YbeaunTech, 4TO BEHTUAATOPbI paboTarT NpaBuIbHO Noc/e Bbibopa pexuma PWM/ DC.
Ha3HayeHMe KOHTAKTOB pa3beMa /151 NOAK/I0YEHUSA BeHTUNATOpa

Ha3HauyeHMe KOHTAKTOB pas3bema Ans pexuma Ha3HayeHue KOHTaKTOB pasbema Ansa
PWM pexxuma DC

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JCI1: Pa3bem gaTuymKa OTKpbITUSA KOopnyca
K 3TOMy pasbemy nop,KmoqaeTc;l Kabenb OT JaTYMKa OTKPbLITUS KOpryca.

@E
L —
F::%D

HopmasnbHo Pa3pewnTb 3an1ck
o o 1 (Mo ymonyaHuio) no cobbITUIO
OTKpbITUS KOpMyca

soNE

= =
o= 00 oo

I

Ucnonb3oBaHue AAaTYNKa OTKPbITUA KOpnyca

1. TogkntoyunTe gaTynK OTKPbITUS Kopnyca K pa3bemy JCI1.

2. 3aKpolTe KpbllKy Kopryca.

3. BoupauTe B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. YctaHoBuTe Chassis Intrusion B Enabled.
5

HaxxmuTe knaBuwwy F10, 4TO6bl COXPAaHUTb HACTPOWMKM U BbIATU, @ 3aTeM
HaxxmuTe knasuwy Enter, 4To6bl BbIGpaTh Yes.

6. TIpy OTKpbITUM KOPMyCa Ha 3KpaHe ByAeT NoABAATLCSA NpegynpexapatoLiee
COOBLLEHME KAXKAbIN Pa3 NPU BKIKYEHUN KOMMbOTEPA.

C6poc coobuieHns 06 OTKpPbITUM KOpMyca
1. BownpguTe B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. BblbepuTe Chassis Intrusion, Reset.

3. HaxmuTe knasuwy F10, 4TO6bl COXPAaHUTb HACTPOWMKK 1 BbIATK, @ 3aTeM
HakmMuTe knasuwwy Enter, 4To6bl BbIGpaTh Yes.

JLPT1: Pa3beM napanenbHoro nopra

[aHHbIN pa3beM No3BoJigeT NOAK/IYMNTL NapanefibHbll MOPT, Pa3MeLLEeHHbIN Ha
BHellHeM bpakeTe.

2

ofalelala)s]a]e]a]afe 2]

1 25
1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground " PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRNDé6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

KoMnoOHeHTbl MaTepUHCKOI NiaThbl
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JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepegHen naHenvm

3T pa3beMmbl CAYXKAT A9 NOAKMYEHMS KHOMOK U CBETOAMOAHbIX MHAWKATOPOB,
PacroNOXeHHbIX Ha NepeaHe NaHenu.

= 2 10
L
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +

JTPM1: Pa3bem mopyna TPM

[JaHHbIN pa3bem Ucnosib3yeTcs Ans nogkatoyeHus mogyns TPM (Trusted Platform
Module]. lononHUTeNbHbIE CBelEHNS CM. B onncaHnn mogyns TPM.

E‘I 2 14
. HEHEREH
1 13
|:| 1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
D 5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
["] 7 LPC address & data pin1 8 5V Power
DEI 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
= " LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JCOM1: Pa3zbeMm nocnegoBaTe/ibHOro nopTta

,ﬂ,aHHbIlL;I pa3beM NO3BONAAET NOAKIOYNUTD I'IOCﬂep,OBaTeJ'IbeIVI nopT,
pa3meu_|,eHan71 Ha BHelWlHeM 6paKeTe.

1 DCD 2 SIN
3 SouUT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin
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JLED1: Pa3bem neHTbl RGB LED

[aHHbIN pa3beM NpegHa3HayeH g5 NOAKMOYEHUSI CBETOAMOAHbIX NeHT 5050
RGB.

1
1 +12V 2
3 R 4

5050 LED neHTa

[=] 3 [x]
CMoTpUTE BUAEO, YTOObI Y3HATh KaK yCTaHOBUTb CBETOAMOLHBIX

N1eHT 5050 RGB K pa3bemy RGB LED.
E https://youtu.be/CqNHyADzd2Q

A BHumaHmne!

o [laHHbIV KOHHEKTOP NOAAEPXUBAET NoAKAtoYeHne 5050 RGB MHOMOLBETHbIX
cBeToanoaHbIX 1eHT (12B/G/R/B] ¢ mowHocTbio 3A (12B). O6bpaTnte BHUMaHMe,
4TO A/IMHA NIEHT JOMKHA ObITb He 60/1ee 2 MeTPOB, MHa4Ye PKOCTb CBEYEHUS
byaet nagarb.

e [lepes yCTaHOBKOM M/ 3aMEHOV CBETOANOAHbIX IEHT RGB, HeobxoamMmo
MOIHOCTbI 06ECTOYUTL CUCTEMY U OTK/HOYUTb Kabesb MUTaHUS.

e Ycnone3yrite ytuauty MSI® ansa yrnpaBneHus yaanHNTebHbIMU
CBETOANOAHbIMU IEHTaMU.
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JBAT1: l)xamnep o4UCTKMU gaHHbIX CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnaTe ycTaHoBneHa CMOS namsaTb ¢ MUTaHWEM OT BaTapelikn ANs XpaHeHus
[AHHbIX 0 KOHPUrypaumm cuctemsl. lns cbpoca koHbUrypaLum cuctemsl
(04ncTKM gaHHbix CMOS namsTu), BOCNONb3YNTECh 3TUM J)KaMMNEPOM.

e

[=]=]
CoxpaHeHue faHHbIX Ou4mncTKa AaHHbIX/
o ooo [ (Mo ymonyaHmio) Cépoc BIOS
| —
D- = O
| — -
a= O/ [ e ] e | —

C6poc HacTpoek BIOS 4,0 3HaY€HUI MO YMOYaHUID

1. BblkntounTe KOMMbtoTep 1 HE oTKAtOUMTE WHYP NUTaHKA (cMcTeMa B pexunme
S5/ Soft-off].

2. Wcnonb3ynTe gxkamnep, YToObl 3aMKHYTb COOTBETCTBYHOLLME KOHTaKTbl JBAT1
B Te4yeHue 5-10 cekyHp,.

3. CHumUTe mKamnep ¢ KOHTaKToB JBAT1.
4. BKntounTe KoMMbioTep.

NHpgukaTopbl oTnagku EZ

[aHHbIe cBETOANOAbI MOKa3bIBAKT COCTOSAHUSA OCHOBHbIX KOMMOHEHTOB
B npouecce 3arpysku. lNpu BOSHUKHOBEHNN OLUINBKM, COOTBeTCTByIOIJ.l,VIlZ
cBeToamopn Npoao/MHKaeT ropeTb A0 YCTPaHEHUSA I'IpO6J'I€‘MbI.

I CPU - npoueccop He 06HapyXeH U1 NOBpeXaeH.

I DRAM - namsiTb DRAM He 06HapyxeHa 1Uiv NoBpexaeHa.
[C1VGA - BuaeokapTa He 06Hapy)KeHa v NoBpeXaeHa.

I BOOT - yCTPOWCTBO 3arpy3Ku He 06HAPYXEHO NN MOBPEXEHO.

NHaukaTop GPU

[aHHbIN MHAMKATOP YKa3blBAET Ha TO, YTO BCTPOEHHas rpacvKa npoueccopa He
ob6HapyXeHa 1 Heob6XoAMMO YCTaHOBUTb rpadunyecKyto KapTy.

d

NHpnkaTop GPU

== o
El:l [’ WNHpnkaTopbl oTnagku EZ
(=]
| —
oo T G
o o0o0O0 I:l
| —
|:|= = O

- -
= ==} [——1— =i =]
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HacTpoiika BIOS

HacTpolku no ymonyaHuio obecneymBatoT onNTMManbHy NPOUM3BOANTENbHOCTb
M CTabubHOCTb CUCTEMbI NPV HOPMaJIbHbIX YC0BUSIX. EC Bbl HEOCTAaTOYHO
XOpOLLO 3HAaKOMbI € BIOS, Bcerpaa ycTaHaBAUBaWTe HACTPOMKU MO YMOYAHUIO.
370 NO3BONUT M36eXaTb BO3MOXHbIX MOBPEXAEHNI CUCTEMDI, @ TaKXKe Npobniem
C 3arpysKon.

A BHumaHune!

o C yesnbro yny4leHus npon3BoguTeIbHOCTH, MeHo BIOS NOCTOSAHHO
06HOB/SIETCSA. B CBA3M C 3TUM JaHHOE ONUCaHNe MOXXET HEMHOIO OT/INYaTbCs
OT nocneaHevi Bepcuu BIOS 1 MOXET UCMO/Ib30BaTbCs B KAYECTBE CIIPAaBKU.
[ns onucaHus Kakoro Mbo MyHKTa MEHI0 HacTpoek BIOS, Bbl MOXeTe
06paTUTbCS K MHGopMaLmoHHo naHenn HELP.

® /I306paxkeHusi B 3TOV r11aBe NpUBeAEeHbl UCKIIOYUTENbHO B CMIPABOYHbIX Lie/sX
Y MOTYT OT/INYATbLCS OT PaKTUYECKUX.

o [lyHKTbI BIOS 6yayT MEHATLCS B 3aBUCMMOCTU OT NpoLeccopa.

Bxop, B HacTpouku BIOS

HaxwmuTe knasuwy Delete, koraa nossnsietcs coobuieHne Ha 3kpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo Bpems 3arpysku.

DYHKLMOHaIbHbIE K/TaBULLK

F1: O6was cnpaBka

F2: [lo6aBuTb /YpanuTb n3bpaHHbIN NpeameT

F3: Bxop B MeHto M36paHHoe

F4: Bxopf B MEHIO TEXHMYECKMX NapaMeTpoB npoLeccopa

F5: Bxop B MeHto Memory-Z

Fé: 3arpy3uTb ONTUMU3MPOBAHHbIE HACTPOIKM MO YMOMYAHUIO
F7: TepekntouynTb MeXAy PaclUiMPEHHOM PEXMUMOM U peXxnumom EZ
F8: 3arpysuTtb npodunb pasroHa

F9: CoxpaHuTb Npoduib pa3roHa

F10: CoxpaHeHure U3MeHeHU 1 nepesarpyska*

F12: CpenaTb CKPUHLLOT U COXPaHUTb ero Ha USB cdnaw-guck (Tonbko FAT /
FAT32 chopmar).

* Mpun HaxkaTUKM Knaeuwwmn F10 nosaBuTCcs MHGOPMaLMOHHOe OKHO. BbibepuTe Yes
nnv No, 4Tobbl NOATBEPANTD BbIGOP.
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C6poc BIOS

B HEKOTOPbIX CUTYyaLMAX HEOBXOAMMMO BbIMOAHUTD BOCCTAHOBEHVE HACTPOEK
BIOS o 3HaueHuii No ymonyaHuio. CyLiecTByeT HeCKobKO cnoco6os cbpoca
HacTpoek:

* BolipwnTe B BIOS 1 HaxxmuTe knasuy Fé Ans 3arpy3ky onTUMMU3NPOBaHHbIX
3HaYeHUI N0 YMONYAHUIO.

* 3aMKHUTe mxamnep Clear CMOS Ha MaTepUHCKON naaTe.

A BHumaHune!

YbeauTech, YTO KOMIMbIOTEP BbIK/IHOYEH NEPES 0YUCTKOM AaHHbIX CMOS.
Ans nonyvyeHus fONONHUTENbHOM MHGOPpMaLmm o copoce HacTpoek BIOS,
obpatuTech K pasgeny [pxamrnep oYUCTKMU faHHbIX CMOS.

O6HoBNeHue BIOS

O6HoBeHue BIOS npu nomowm M-FLASH
nO,D,FOTOBVITeJ'IbeIe onepayun:

MoxxanyncTa, ckavarTe nocnegHoo Bepcuto daina BIOS ¢ calita MSI, KOTopbil
COOTBETCTBYET Ballell MOAeN MaTepUHCKON niatbl. CoxpaHuTe daiin BIOS Ha
naw-pguncke USB.

O6HoBneHue BIOS:

1. HaxmwuTe knaBuwy Del Ans BxoAa B HacTpoiku BIOS Bo Bpems npoLeaypbl
POST.

BcTaBbTe hnaw-guck USB, cogepxalwnin ainin 06HOBNEHUS B KOMMbIOTEP.

BbibepunTe BKnagky M-FLASH 1 Ha)xMuTe Ha KHOMKY Yes A5t nepe3arpysku
CUCTEMbI 1 BXOAA B PEXMM OGHOBMIEHUS.

BbibepuTe daiin BIOS g BbinonHeHUs npoliecca o6HoBneHus BIOS.

5. Tlocne 3aBepleHuns npouecca 06HOBNEHUS, CUCTeMa nepesarpysmnTtca
ABTOMATUYECKWU.

O6HoBNeHue BIOS npu nomowu Live Update 6
Mepepn 06HOBNEHNEM:

Y6enuTech, YTO ApalBep NOKaIbHON CETU YCTAaHOB/EH U €CTb MOAK/IYEHME K
cetu HTepHer.

O6HoBneHKe BIOS:

1. YctanosuTe u 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.
2. BblbepuTe BIOS Update.

3. HaxmuTe Ha KHOrMKy Scan.
4

HaxxmuTe Ha 3Havyok Download, YTO6bI 3arpy3nTb U YCTAaHOBUTbL MNOCEAHIO0
Bepcuio daiina BIOS.

5. HaxmuTe kHonky Next 1 BbibepuTe In Windows mode. U 3aTeM HaxmuTe
kHomnky Next v Start a5 3anycka o6HoBneHus BIOS.

6. Mo 3aBepLieHmIO NpoLecca O6HOBIEHNMS, CUCTEMA Nepe3arpy3unTcs
aBTOMATUYECKMU.
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Pe>xum EZ

Pexxum EZ npefocTaBisieT 0OCHOBHY MH(MOPMaLLMIO O CUCTEME U NMO3BONSIET
BbIMOIHUTb OCHOBHbIE OMEpaLMn MO HAaCTPOKe. 115 HACTPOMKU PaCLUMPEHHbIX
yHKLWMIA BIOS, noxanyincTa, BoManTe B PaCLIMPEHHbIR PEXUM, NyTEM HaXaTus
MepeknoyaTenb peXXMMOB YCTAaHOBKU VM MPU NOMOLLY hYHKLMOHANbHON
Knasuwun F7.

MepekntoyaTens

CKpuHLWOT
PEXMMOB YCTaHOBKM

Mepekntoyatens A-XMP Mounck

EMSicLick ot s L A3bIK
©02:5 [ Filn 2016 "
GAME BOOST A
NHbopmauus
o cucteme
MepekntoyaTtens ;
GAME BOOST e MpuopuTer
® o . : oomz 3arpy304HbIX
Memory o YCTPOICTB
Y que
3KpaH ' 3.20..
npocmoTpa 0
nHdopmauum
M-Flash M-Flash LAN Option ROM B indows 10 WHQL Support
WN36panHoe Favoites 10 Audio Cantroller B DYHKLMOHANbHblE

Knasuwmn

[IR—— B CPU Fan Fail waming Control -3

AnnapaTHbiii
MOHUTOPUHT

¢ MNMepeknoyaTtenb GAME BOOST - wenkHuTe ans nepexkntoyeHns GAME BOOST B

OC.
A BHumanme!

Ans coxpaHeHUss oNTUMasbHOW MPOU3BOAUTEIbHOCTb U CTAbMUAbHOCTU CUCTEMBI
nocne aktubauum yHkLuMy GAME BOOST, noxanyvicta, He genante HUKaKux
n3mMeHeHui B MeHto OC 1 He 3arpy)kaiTe HaCTPOMKM 10 YMOAYaHUIO.

* MepeknoyaTtenb XMP (ONUUOHANBHO) - HAXXMUTE Ha BHYTPEHHUI 3HAYOK,
4TO6bI BKIOYMTL/ BbIKNHOUUTL X.M.P. (Extreme Memory Profile). lns Bei6opa
npocuns X.M.P. nepekntoymnTe BHELWHNU 3HAYOK. ITOT NepektoyaTenb
JOCTYNEH TOMBKO B C/ly4ae, €C/IM YCTAHOBEH MOy b MAMSTH C MOZEPKKON
X.M.P.

¢ MepekntoyaTenb peXMMOB YCTAaHOBKM - HAXMUTE 3Ty BKAAAKY UK KnaBuLly
F7, 4TO6ObI NepeK/IoUnNTLCS MEXAY peXxuMamun EZ 1 pasroHa.

© CKPMHLLOT - HAXXMUTE Ha 3Ty BKNAAKY UK kKnasuwy F12, 4yTobbl caenatb
CKPVHLLOT M COXPaHNUTb ero Ha dnaw-guck USB (Tonbko FAT/ FAT32).

* MOUCK - KIMKHUTE MO JaHHOM BKIaAKe NN HaXXMuTe Knasuwun Ctrl + F gns
nepexofa Ha CTpaHULYy NOUCKa. 3TO NO3BONSET BbINMOMAHUTb MOUCK MO UMEHU
napameTtpa BIOS. [1ns BbiBOAa crnivcka NyHKTOB BIOS, BBegnTe nMs napameTpa.
HaBeguTe yKasaTenb MbIWW Ha MYCTOE MECTO U LLEeSIKHUTE NPaBO KHOMKOW
MbILWK, 415 BbIXOAA CO CTPAHWULbl MOUCKA.

BHumaHumne!

Ha cTpaHuLe novcka foCTynHbl TOAbKO (DYHKLMOHaNbHbIE KnaBulum F6, F10 n
F12.
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* A3bIK - NO3BONSET BbIOPaTh A3bIK MHTEpdelica A5 HacTpoiku BIOS.

* NHdopmaLus 0 cucTeme - MoKasbiBaeT YacTOTy nNpoueccopa/ namsTu,
TemnepaTtypy npoueccopa/ MaTeEPUHCKON NAaThbl, UHPOPMALIMIO O MAaTEPUHCKOM
nnarte/npoteccope, pasmep NamMsTu, HaNpsHKeHMe Ha npoueccope/ NamsTu,
Bepcuto BIOS n pgaty co3gaHus.

* MpuopuTeT 3arpy304HbIX YCTPOMCTB - Bbl MOXETE NMEPEMECTUTL MHOHKY
YCTPOWCTBA ANt UBMEHEHNS NMPUOPUTETA 3arpy3ku. MpropuTeT 3arpysKu
yCTaHaBAMBAETCA C/IeBa HaMNpaBo, OT BbICOKOTO K HU3KOMY.

* JKpaH npocMoTpa MHdOPMALMM - HAXXMUTE Ha KHomnKy CPU, Memory, Storage,

Fan Info 1 Help B 1€BOI YacTu 3KpaHa A1 0TO6paXKkeHKs COOTBETCTBYHOLLEN

NHbopMaLMK.

DYHKLMOHabHbIE K/TaBULLM - BKIKOYAOT UK BbikAtoYatoT LAN Option ROM,

HD audio controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control 1 BIOS Log Review,

NpU HAXaTUW HA COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

M-Flash - HOXXMUTe Ha 3Ty KHOMKY f/151 0TO6paXkeHNst MeHto M-Flash. MyHKT

no3BonsieT BblbpaTb cnocob obHoBneHMs BIOS npu nomowm USB drew

HakonuTens.

AnnapaTHbI MOHUTOPUHT - HAXXMUTE Ha 3TY KHOMKY AN 0TOBpaxeHus

MEHI0 annapaTHOro MOHUTOPUHra. [TyHKT NO3BOSIET BPYYHYIO PeryinpoBaTthb

CKOPOCTb BpalLeHNs BEHTUNATOPOB B MNPOLeHTax.

N36paHHOE - HAaXXMUTE Ha JaHHY KHOMKY Unu knaswuwy F3 gns Bxoga B

MeHto U36paHHoe. [03BoNISeT co3aaTh IMYHOE MeHto BIOS, rae Bbl MOXeTe

COXPaHWUTb M MONYYUTb JOCTYN K BaLIMM JIOBUMBIM U HAaCTO UCMO/b3YEMbIM

HacTpolikam BIOS.

= [naBHas CTpaHMLA NO YMOJIYaHUIO - MO3BOJISET BbIbpaTh MeHto BIOS
(Hanpumep, napameTpbl, OC..., ¥ T.4.) B Ka4ecTBe rMaBHOM CTpaHuLbl BIOS.

= N36paHHOoe1~5 - no3BonseT fo6aBNATL Hanbonee 4acTo UCNosb3yemble /
NtobVMble MYHKTbI HACTPONKM BIOS Ha ofHY CTpaHuLy.

= [lo6aBneHue nyHKTa BIOS B cTpaHuuy U36paHHoe (M36paHHOe 1~5)
1. BblbepuTe nyHKT BIOS B HacTpolikax OC nnum meHto OC.
2. LenkHUTe NpaBoO KHOMKOM MbILUW UAN HAaXXMUTe KnaBuLuy F2.
3. BbibepuTe NobUMYyIO CTPaHWLY 1 HAXMUTE Ha KHOMKY OK.

= YpaneHue nyHkTta Bl0S u3 cTpaHuubl U36paHHOe
1. Bbibepute nyHKT BIOS Ha cTpaHuue V36paHHoe (M3bpaHHoe 1~5).
2. LLenkHMTe NpaBOW KHOMKOMN MbIWW AN HAXMUTe KnaBuwy F2.
3. BbibepuTe Delete n HaxxMUTe Ha KHOMKY OK.
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Pe)xum pasroHa

HaxxmMuTe nepekntoyaTenb PeXUMOB YCTAHOBKM MV PYHKLMOHANbHYO
knasuwwy F7 ans nepekniodeHuns mexay pexumamu EZ n pasroHa B HaCTpoiKax
BIOS.

MNepekntoyaTtens CKpUHWOT

Mepekntoyatenb A-XMP PEXVMOB YCTaHOBKM

EMmsSicLic~ads s . SA3bIK
© O 5 | Fi 150 2016
GAME 800ST Axwp Wndbopmauys
o cucteme
MNepekntoyaTtens
GAME BOOST
Mpuoputet
3arpy304HbIx
YCTPOWCTB

SETTINGS

Bbi6op MeHI0 4 15 Bbi6op MeHto
BIOS : 3 y HARDWARE  E][e]
7 MONITOR

3KpaH MeHIo

e Nepekntoyatenb GAME BOOST/ NepekntoyaTesnb peXXUMoB yCTaHOBKU/
CkpuHwoT/ AA3bik/ UHdopmaLms o cucteme/ NMpuopuTeT 3arpy3oUHbIX
YCTPOWCTB - MOXanyincTa, 0bpaTuTech K pasaeny Pexum EZ.

* Bbl60p MeHI0 BIOS - OCTYMNHbI C/ieaytoLime onuum:

= SETTINGS - B laHHOM MEeHI0 MpeAcTaB/eHbl HACTPOMKM YnrceTa u
3arpy304HbIX YCTPOMNCTB.

OC - N0O3BONSIOT PerynmpoBaTh YacTOTY U HaMpshKeHne. YBeNMYeHne YacToTbl
NPVBOAUT K YBENNYEHWIO NMPON3BOAUTENIBHOCTU.

M-FLASH - no3BonsieT BblopaTb MeToa 06HOBAeHUs BIOS ¢ USB dhnsww-agucka.

OC PROFILE - no3BosisieT ynpaBnsiTb NpoduasmMy pasroHa.

HARDWARE MONITOR - M03BO/ISIET YCTAHOBUTbL CKOPOCTb PaboThl

BEHTUSITOPOB M MOHUTOPWHT HaNPSXKEHUI CUCTEMBI.

BOARD EXPLORER - npegocTaBnsieT uHbopmauum 06 yCTaHOBIEHHbIX

YCTPOMCTBaX Ha MaTePUHCKOW naTe.

° JKpaH MEeHI0 - 0TOobpaxatoTcs HacTPoKKM BIOS 1 gononHUTeNbHas
nHdopmMaums.
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MeHto OC

,CI,aHHoe MEHIO nNpefHa3Ha4eHOo /1A OMbITHbIX nonb3oBaTtenemn un npepoctasngaeT
BO3MOXHOCTW ANs «pa3roHa» CUCTEMbI.

OC Explore Mode [Normal]

CPU Ratio Auto

SETTINGS

Core Performance Boost [Auto]
Downcore control [Auto)

CPU Base Clock (MHz) 100.00

AXMP [Disabled]
DRAM Frequency {Auto]

Memory Try It ! [Disabled]
Advanced DRAM Configuration

11: Move

——: Group Jump
Enter: Select

+1- Value

Fi: General Help

A BHumaHmne!

® Pa3roHATk K BpyYHYIO PEKOMEHAYETCS TObKO OMbITHbIM M0/1b30BaTE/SAM.

e [lpon3BoanTeNb He rapaHTUPYeT yCrelwHOCTb pa3roHa. HernpasuabHoe
BbIMO/IHEHWE PAa3roHa MOXET MPUBECTU K aHHYMPOBAHUIO rapaHTum u
cepbe3HOMYy NMoBPexaeHno 060pyaoBaHMS.

® HeonbITHbIM M10/1b30BaTENSIM PEKOMEHAYETCS UCMO/Ib30BaTh PyHKLUMIO GAME
BOOST.
» 0C Explore Mode [Normal]

BK/IOYEHME UV BbIK/TKOYEHWE 0TOBpaXeHNst HOPManbHOTO UK SKCMEPTHOTO
peXuMa HacTPOoeK pasroHa.

[Normall CraHpapTHble napameTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PacwvpeHHble napameTpbl pa3roHa B BIOS gns onbITHbIX
rosnb3oBaTeneil.

MpumeyaHme: CUMBOMIOM * OTMEYAOTCS MapamMeTpbl pa3roHa B pexume Expert.

» CPU Ratio [Auto]

3afjaHne MHOXUTENS NPOLLECCOopa A/1s1 YCTaHOBKMW €ro TaKTOBOM YacTOThl.
[JaHHbIN NYHKT JOCTYMNeEH, KOrAa yCTaHOB/EH NPOLEeccop C NOAAEPKKOM faHHOW

yHKUMN.

» Core Performance Boost [Auto]

BknitoyeHne nnu BbikntoyeHne Core Performance Boost (CPB). [laHHbIN NyHKT
AOCTYMNEH, KOTAa YCTaHOB/EH MPOLLECCOP C MOAAEPXKKOW faHHON DyHKLMN.

» Downcore Control [Auto] (onuvoHanbHO)

HacTtpoiika yncna ncnonbsyembix ssgep npoueccopa. [JaHHbIN NYHKT JOCTYMNEH,
KOrfa YCTaHOB/IEH NPOLLECCOp C MOAAEPHKKOM JaHHOW hYHKLNUN.

» CPU Base Clock (MHz) [Autol

YcTaHOBKa 6a30BOI TaKTOBOW YacTOTbI NpoLieccopa. Mi3meHeHe 3Toro
napameTpa obecneynBaeT BO3MOXHOCTb «pa3roHa» npoueccopa. Obpaliaem
Balle BHMMaHMe, YTO YCNewWwHOCTb pa3roHa 1 ctabunbHas paboTta cuctembl
MPY 3TOM HE rapaHTUPYeTCs. ITOT MYHKT MOSIBASETCS, €C/IN YCTAaHOBMIEHHBbI
NpOLIECCOp NOAAEPKMBAET AAHHYH DYHKLMIO.
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» A-XMP [Disabled]

Bkntounte A-XMP nnv BbibepuTe npoduab MOy NaMsaTy Aas pasroHa. [JaHHbIN
MYHKT JOCTYMEH, KOrfa YCTaHOBMEH MOLY b MAMATH C MOAAEPKKON hyHKLMM
X.M.P.

» DRAM Frequency [Auto]

YcTaHoBKa YacToThbl NnamaTy (DRAM). O6paTute BHMMaHWeE, YTO BO3MOXHOCTb
YCMeLwHOro pasroHa He rapaHTupyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency

MokasbiBaeT TekyLlyto YacToTy DRAM. 3TO 3HaYeHMe HeNb3si U3MEHATD.

> DigitALL Power

HaxmuTe Enter ans BxoAa B nogMeH0. PyHKLMA ynpaBaseT LensaMu nutaHus,
cBsA3aHHbIMKM ¢ PWM nipoueccopa.

» Memory Try It ! [Disabled]

Mo3Bonsier YyAy4qWwnTb COBMECTUMOCTD MAaMATU N NPON3BOANTENBbHOCTb, NYyTEM
Bb|60pa Haubosiee ONTUMaNbHOro npeceta.

» Advanced DRAM Configuration

HaxmuTe Enter 415 BXoa B noAMeH0. Monb3oBaTelb MOXET HACTPOUTL
TaVMUHIY A5 KQXXAOro KaHana namsatu. Cuctema MoxeT paboTaTb HeCcTabuabHO
WM He 3arpyXaTbCsi Moc/e U3MEHEHUsi TAMUHIOB NamsaTu. Ecamn cuctema
paboTaeT HecTabubHO, MOXanyicTa, o4ncTUTe faHHble CMOS 1 BoccTaHOBUTE
HaCTPOWKM MO yMONTYaHMI0. (CM. MepeMblyKa O4YMCTKM aHHbIXx CMOS/pasgen
KHOMKM 151 0YUCTKU AaHHbIx CMOS u Bxog B BIOS, 4TO6bI 3arpy3nTb HaCTPONKK
no ymonyaHuio.)

» CPU Voltages control [Autol

3T napameTpbl NO3BONSAIOT BaM 33[iaTb HAMPSXKEHUS, CBA3aHHbIE C
npoueccopoM. [Tpun yctaHoBKe B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpsxeHus
aBTOMaTUYeCKU. Bbl TakXKe MOXeTe HaCTPOUTb HaMpsHXKEHUS BPYYHYIO.

» DRAM Voltages control [Auto]

3T napaMeTpbl NO3BONAIOT BaM 3af1aTb HAMPSXEHWUS, CBA3aHHbIE C NaMATbIO.
Mpwn yctaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanpshKeHUs aBTOMaTUYecKun. Bbl Takxke
MOXeTe HaCTPOUTb HaNPSHKEHNA BPYYHYIO.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

BK/ItoYeHMe nnn BbIK/TOYEHME NpeaynpexaatoLmx cOobLEeHN npu 3arpyske
CUCTEMbI, KOTfa NPOLLEccop UN NamsTb 6blIN 3aMeHEHDI.

[Enabled] Cuctema BbIaeT NpegynpexaeHmne Bo Bpems 3arpysku. Tpebyetcs
3arpy3uTb HAaCTPOMKM MO YMOMYAHUIO 47151 HOBbIX YCTPOWCTB.

[Disabled] BbIk/t04eH e 3ToN (YHKMU 1 COXpaHeHUe TeKyLMX HacTpoek BIOS.

» CPU Specifications

HaxxmuTe Enter a5 Bxoga B nogmeHto. B 3ToM nogmeHIo npefcraseHa
nHdopmaums 06 yctaHoBNIEHHOM MnpoLieccope. [lns npocMoTpa 3Ton
MHbopMaL MK B ob60e BpeMst HAXXMUTE Ha KHOMKY F4. 3TO 3HaYeHne Henb3s
N3MEHATb.
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» CPU Technology Support
HaxmuTe Enter gns BXxofa B nogMeHt0. B gaHHOM nogMeHto oTobpaxatoTcs
OCHOBHble PYHKLMN, NOAAEPKMBAEMbIE YCTAaHOBIEHHbIM MPOLLECCOPOM. ITO
3HaYeHVe HeNb3sa U3MEHSTD.
» MEMORY-Z
HaxxmuTte Enter gns BxoAa B NogMeH0. B mofiMeH!o BblfieN1eHbl BCE MapameTpbl 1
TallMUHIY YCTAHOB/IEHHON NamaTu. s npocMoTpa 3Tol nHdopmauun B ntoboe
BpeMSsi HAXXMUTe Ha KHoMKy [F5].
» DIMMx Memory SPD
HaxxmuTe Enter g5 Bxofia B NOAMEHI0. ITO MOAMEHIO MOKa3biBaeT
nHdopMaLmio 06 yCTaHOBMEHHON NaMaTH. ITO 3HaYEHWE HENb3S U3MEHSTD.
» CPU Features
HaxxmuTe Enter gns BXofia B NOAMEH!O.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled] (onuyMoHanbHo)

TexHonorus Cool’ n’ Quiet No3BonsieT 3pPeKTUBHO LUHAMUYECKU U3MEHSATb
yacTtoTy CPU 1 3HepronoTpebneHne cuctembl. [laHHbIN NYHKT AOCTYMNEH, Koraa
YCTaHOB/EH NPOLLECCOP C NOAAEPKKON LaHHON DYHKLUMM.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (onynoHanbHo)

BkntoyeHue nnn BoikatoveHmne AMD Simultaneous Multi-Threading. JaHHbil
MYHKT JOCTYMeH, Korga yCTaHOBIEH MPOLLECcCOp C NOALEPXKKON AaHHOM
TEXHOMOMUN.

» Core Cé6 state [Enabled / Autol
BkntoyeHue nnu BoiknoveHme Cé state.

» SVM Mode [Disabled]
BkntoyeHne nnu BbikntodeHmne AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.
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OnucaHue NnporpaMMHOro obecrneyeHus

CkayaliTe n 06HOBMTE NOCNEAHNE YTUANTBI U ApaliBepa C caifTa: www.msi.com

YctaHoBKa Windows® 7 64-6uT/ Windows® 10 64-6UT

1.

Bkntouunte KOMNbHOTEP.

2. BctaBbTe guck Windows® 7/10 B npuBog 4151 ONTUYECKUX AMCKOB.
MpumeyaHue: V13-3a orpaHnyeHUi, HaK1agblBaeMbIX yCTaHOBLYMKOM
Windows® 7, USB onTu4eckue npuBogbl v ¢paewl HakonuTeam He
rnogaepxvBaroTcs. Bol MoxeTe ncnosb3osatb MSI Smart Tool /151 yCTaHOBKM
Windows® 7.

3. HaxmuTte KHOMKy Restart Ha Koprnyce KomnbloTEpa.

4. HaxwmuTe knasuwy F11 Bo Bpems POST (Power-0n Self Test) komnbtoTepa,
4yTOObI BONTM B MEHIO 3arpy3KMu.

5. BblbepuTe ONTUYECKNI MPUBOS, B MEHIO 3arpy3Ku.

6. HaxmuTe ntobyto KnaBuLLy, KOrAa Ha 3KpaHe NoKasbiBaeT cooblyeHne Press
any key to boot from CD or DVD...

7. CnepyWviTe MHCTPYKLUMSIM Ha 3KpaHe, 4Tobbl ycTaHOBUTb Windows® 7/ 10.

YcTaHOBKa ApaunBepoB

1. 3arpysuTe KomnbtoTep B Windows® 7/ 10.

2. BcTaBbTe guck ¢ gpaiiBepamu MSI® Driver Disc B NpUBOA ANS1 ONTUYECKUX
AVCKOB.

3. ABTOMATM4YECKM 0TOOPA3NTCS OKHO YCTAHOBLUMKA, KOTOPbIA HAWAET 1
nepeyuncsinT Bce HeobxoanMmble ApanBepsl.

4. HaxmuTe KHonky Install.

5. HauyHeTcs ycTaHOBKa fipaiiBepoB. [oc/ie ee 3aBepLueHNs ByAeT NpefnoxeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

6. HaxmuTte kHonKy OK o515 3aBepLueHus.

7. Tllepe3anycTuTe KOMMblOTEP.

OnucaHue nporpaMMHoro o6ecnevyeHus
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YcTaHOBKa yTUNUT
I'Iepep, yCTaHOBKOVI YTUNUTDI HeO6XO,qI/IMO BbIMO/THUTb YCTAHOBKY p,paIZBepOB.

1. BcTaBbTe gucK ¢ gpaiiBepamu MSI® Driver Disc B NpyBOf A5 ONTUYECKMX
[VCKOB.

ABTOMaTNYECKM OTOBPA3UTCSH OKHO YCTAHOBLLMKA.
HaxxmuTe Bknagky Utilities.
Bbibepute HeobxofMMble 4151 YCTAaHOBKM YTUANTDI.

HaxxmunTe KHonky Install.

A L A

HauHeTcs ycTaHOBKa NporpaMMHoro obecneyeHus. Mocne ee 3aBeplueHns
6yAeT NpefnoXeHo Nepe3anycTuTb CUCTEMY.

~

Haxxmnte KHoNKy OK Ans 3aBepLueHus.

8. TllepesanycTute KOMMbIOTEP.
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:
® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance could

void the user’ s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply
c € with one or more of the following EU
Directives as may be applicable:
RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.
Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.
The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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C-Tick Compliance

C/IEER

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan

EEE AR
For better environmental protection, waste
j batteries should be collected separately

for recycling or special disposal.

@ The button cell battery may contain
%Q California.

California, USA:
perchlorate material and requires special
handling when recycled or disposed of in
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
html

Regulatory Notices



WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as

an environmentalist, MSI must remind

you that...

Under the European Union ("EU")

Directive on Waste Electrical and

Electronic Equipment, Directive 2002/9¢/ | IR
EC, which takes effect on August 13,

2005, products of “electrical and electronic equipment”
cannot be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MS| hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in [hrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
lenvironnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aoGt 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MSI prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points de
collecte.

PYCCKMI

KomnaHus MSI npeanpuHUMaeT akT1BHbIe feiicTBUS
Mo 3aLuTe oKpy>XalLeid cpefbl, N0O3TOMY HanoMUHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTcTBMM C AvpekTUBOI EBpOneiickoro

Cotosa (EC) no npepoTepalieHuio 3arpsisHeHuns
oKpy>aloLjeil cpefbl MCMONb30BaHHbLIM 3N1eKTPUYECKNUM
1 371eKTPOHHbIM 060pyaoBaHieM (anpekTvsa

WEEE 2002/96/EC), BcTynatoweit B cuny 13

aerycta 2005 roga, usgenus, oTHocsLwmecs K
3NeKTPUYECKOMY U 3N1eKTPOHHOMY 0bopyfoBaHMio,

He MOryT paccMaTpuBaThCs Kak BbITOBOII Mycop,
N03TOMY NPOM3BOANTENN BbILUENEPEUNCTIEHHOTO
3NeKTpoHHOro 060pyAoBaHKs 0bsi3aHbI NPUHUMATL

ero 15 nepepaboTky N0 OKOHYaHUM cpoka Cily>Kbbl.
MSI 0653yeTcs cobnopate TpeboBaHus no npuemy
NpoayKuum, npofaHHon nod Mapkon MSI Ha TeppuTopun
EC, B nepepaboTky no okoH4aHumn cpoka ciyxbel. Bbl
MOXeTe BepHYTb 3TV U3JeNuns B CNeLnann3upoBaHHble
NyHKTbI MpreMa.

Regulatory Notices

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electronicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,

los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electrénicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi rac¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU”) o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektricnu opremu”

ne mogu viSe biti odbaceni kao obican otpad i
proizvodaci ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag
ove proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka
trajanja. MSI ¢e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze $rodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadow produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktoéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.



TURKCGE

Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak lizere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi ¢c6pe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
treticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
riinleri geri toplamakla ylkimli olacaktir. Avrupa
siireleri bittiginde MSI driinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi ndm na ochrané Zivotniho prostredi - spole¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkl 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skoncenf
jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkd znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mlzete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kérnyezetiinket megvédjik,
illetve kérnyezetvéddként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
Lép6, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

t6bbé nem kezelhetGek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n belil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gy(ijtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere l'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MS| si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta

HZsJIS C095044 =S

HASTE#RIEIIS C 095012 K D~200657H 1 BHLABEIZER
FINBRENTOBISLUBFEBICOVT RIS
BILLZEEVHEORTHEH LI 5NET
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011” and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeli i
Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeli ine Uygundur

YKpaiHa o6Me)keHHSl Ha HasiBHICTb
Hebe3ne4yHUX pe4HoBUH

ObnagHaHHs BignoBigae BuMoram TexHiYHOro
pernameHTy LWoAo0 06MeXeHHs BUKOPUCTaHHSA

fiesiknx HebesneyHnx pevoBuH B eNeKTPUYHOMY Ta
e/leKTpoHHOMy 06nafHaHi, 3aTBepAXKeHOro NoCTaHOBO
KabineTy MinicTpi Ykpainu Big 3 rpyans 2008 N° 1057.

Viét Nam RoHS

Ké tif ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do cdng
ty MSI san xudt tuan tht Théng tu sé 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé giGi han ham lUgng cho phép clia
mot s6 hda chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién ti”

Environmental Policy

® The product has been designed to
enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown "\
away at its end of life. '

® Users should contact the local
authorized point of collection for
recycling and disposing of their end-of-life products.

e Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdevi@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

Regulatory Notices
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Copyright Trademark Recognition

287 Micro-Star Int’ | Co.,Ltd. All product names used in this manual are the

Copyright © 2017 All rights reserved. properties of their respective owners and are
acknowledged.

The material in this document is the intellectual

property of Micro-Star Int’ L Co.,Ltd. We take every care Revision History
in the preparation of this document, but no guarantee
is given as to the correctness of its contents. Our
products are under continual improvement and we
reserve the right to make changes without notice.

Europe Version 1.0, 2017/07, First release.
Europe Version 1.1, 2017/12, updated release.

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources

for further guidance.

® Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

® Register your product at: http://register.msi.com

Regulatory Notices
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